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Thanks for
Choosing

DREO!

Your support means the world to us.
We hope you enjoy our product as much as
we did creating it.



LANGUAGES

English 1-13
Deutsch 14-26
Francais 27-39

Italiano 40-52
Espanol 53-65

Turkce 66-78

Polski 79-91
YKpaiHCcbka 92-104
Latviesu 105-117

Magyar 118-130



LANGUAGES

Romana 131-143
Lietuviy 144-156
Eesti 157-169
Nederlands 170-182
Portugués 183-195
Cestina 196-208
209-221 duyall

222-234 wylo
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ASSEMBLING YOUR
APPLIANCE

Assembly Instructions

When using the appliance for the first time, remove the wraps and attach the parts by
following the steps below.

Intersect the two base halves diagonally.

Run the cord through the center hole Match the arched cutout with the arched
of the two base halves. support on the base. Then, hook them
together.

Press down on the edge until you hear
aclick to securely snap the two base Attach the base to the fan bottom.
halves together.



Make sure the arrows on both the base

and fan bottom are aligned.

Thread the cord through all REAR cord
keepers, then set the fan upright.

Turn the base clockwise until it clicks
into place.

CAUTION

- Do not operate the tower fanif the

base has not been installed.

« Make sure to thread the cord through

allrear cord keepers.



Package Contents
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Control Panel Base
CarryHandle &
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Air Outlet
Power & Plug Air Inlet i
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CONNECTING TO
YOUR APPLIANCE

Before connecting the appliance to your mobile device,
please scan the QR code on the left or go to the app store
and search “DREQO?”, then select and download the app.

Download on the GETITON
o App Store ‘ ® Google Play ‘

Look for "Cruiser TF611S" when connecting
your new appliance.

You can use the DREO app to connect your appliance to Amazon
Alexa or Google Home. Please follow the in-app instructions to set
up your voice assistant.

NOTE: You must create a DREO account to access voice assistants.

1 Launch DREO and sign in or create account by following in-app instructions.

2  Enable Bluetooth on your mobile device and plug in your appliance.

3 Hold the Oscillation button g for 5 seconds to start WiFi connection settings.
(Tip: The WiFi icon =" will keep flashing when pairing.)

4 Tap + Add Device and select Cruiser TF611S.

5  Follow in-app instructions to complete WiFi connection.

6  You're now ready to control the appliance on your app.
(Tip: Torestart connection settings, hold the Oscillation button ;\s_?fagam
for 5 seconds.) ’

Long press 10 seconds@ and @to unpair WiFi and restore factory
settings.



KNOWING YOUR
APPLIANCE

Control Panel

Power Button
* Turn power on/off

Mode Button
» Switch between Normal/Natural/Sleep /Auto Mode
* Long press for 3 seconds to mute/unmute

Increase Button
(1-9 speed levels)

Decrease Button
(1-9 speed levels)

Timer Button
Select to set a timer (0-12h)

Oscillation Button

 Adjust airflow direction
 Long press 5 seconds to start network settings and
device pairing.

Note: When the fan is on standby, long press }i and 10 seconds to
turn off WiFi connection and enter Low Power Standby Mode.



LED Display
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USING YOUR
APPLIANCE

Working Modes

Normal Mode
Fanruns at the fixed speed.

Natural Mode

Fan speed goes up and down
intermittently to replicate
the natural breeze.

Auto Mode
@ Fan automatically increases
speed when room temp is higher

and decreases speed when
tempis lower.

Additional Features

Sleep Mode
(Mute On)

Balance comfort and noise by
automatically decreasing fan speed
as you fall sleep.

If the fan speed is 4 or higher, it will
decrease two times, one speed
every 30 minutes, then it will remain
constant.

If the fan speed is 3 or below it will
remain constant.

1 Mute
N Long press theor press Q\‘) on the remote control to

turn on/off the button sounds.

Firmware Update

regularly for the fan to work more efficiently.

4 F Check the firmware version on the DREO app and update

O Display will show “ P during the update process.
Y Do not operate until the update is completed.



Timer

When the fan is ON/OFF, touch the timer button repeatedly to
setatimer (0-12 h). When the timer ends, the fan will stop/start
running automatically. To cancel, set the time to 0 hour.

Note: Display will return to fan speed after 3 seconds.

Memory

If the fan is turned OFF or disconnected from power, it will
operate under the previous settings (except the Timer setting)
when it is turned ON again.

= Display Auto Off
AUTO « Display turns off after 1 minute (after 5 seconds in sleep mode).
= * Wake up the display with any button.
Getting the Most out of

Your Tower Fan

1. Remove any tall obstacles that might
block the airflow from the fan.

2. Combine with your AC unit to get /

cooler air throughout the room. = /
y

3. Position the tower fan closer to
you to get more direct airflow.

4. Place a bucket of ice in front of
the fan for an extra cooling boost.




Remote Control
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CLEANING AND 05
MAINTENANCE

Outer Surface

Gently wipe off the dust with a soft,
dry cloth.

Grilles & Blades

Remove the dust using a vacuum
or air duster.

Base

The base can be disassembled in
the reverse order of assembly.

CAUTION

1. Always unplug the fan before any cleaning or maintenance.
2. Do notimmerse in water or get water inside the motor housing.
3. Do not use any chemical agents when cleaning the fan.

4. Store in a cool, dry place and cover it to protect from dust.



Rear Crille

WARNING

Turn off the appliance and unplug before any cleaning and maintenance.

Lay the Tower Fan facing down on a flat
surface.

Remove the screw at the bottom of the rear

grille with a Phillips screwdriver.

Pull down the grille and take it out.



Clean the dust on blades using 0 %

avacuum cleaner or air duster.
Rinse the rear grille under running
water with a clean, damp cloth.

(5]

Dry up, then install the grille and the screw back by following the reverse
order of disassembly.



TROUBLESHOOTING

My fan won’t turn on!

Make sure that the cord is connected to a powered outlet and the
mains voltage corresponds with the voltage indicated on the fan.

My fan is shaky and wobbling!

1. Place the fan on a flat, level surface.

2. Incorrect installation might also cause shakiness. Please refer to the
assembly instructions in page 1-2 .Note that the power cord mustbe run
through all rear keepers.

My fan is making vibration and noise!

1. Place the fan on a fiat, level surface.
2. Be sure not to insert anything into the air inlet and outlet.

If your problemis not listed or still persists, please contact our Customer Support
(see page 235).
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IHR GERAT MONTIEREN 01

Montageanweisungen
Entfernen Sie bei erstmaliger Verwendung des Gerétes die Hullen und bringen sie die Teile
anhand der nachstehenden Schritte an.

Uberkreuzen Sie die beiden Sockelhélften

Flhren Sie das Kabel durch das mittlere diagonal. Passen Sie den bogenférmigen
Loch der beiden Sockelhalften. Ausschnitt an die bogenférmige Stitze am
Sockel an. Haken Sie sie dann ineinander.

Driicken

Dricken Sie auf den Rand, bis Sie ein
Klicken héren, um die beiden Befestigen Sie den Sockel am Boden

Sockelhalften sicher zusammenzufiigen. des Ventilators.



Achten Sie darauf, dass die Pfeile auf

el S Ul Estels Drehen Sie den Sockel im Uhrzeigersinn,

Ventilators richtig ausgerichtet sind. EBer i@ hemeneeses

ACHTUNG
Fiihren Sie das Kabel durch alle hinteren + Betreiben Sie den Turmventilator nicht,
Kabelhalterungen und stellen Sie den wenn der Sockel nicht installiert wurde.
Ventilator aufrecht hin. « Achten Sie darauf, das Kabel durch alle

hinteren Kabelhalterung zu fUhren.



Lieferumfang

LED-Anzeige

Luftauslass

Bedienfeld Sockel

Tragegriffund
Ferbedienungshalterung

Lufteinlass
Netzkabel und Stecker )

|

Bedienung
sanleitung

Fernbedienung  2xAAA-Batterien
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VERBINDUNG MIT
IHREM GERAT

Vor verbindung des gergtes mit inrem mobilgerat scannen
sie bitte den QR-code auf der linken seite oder rufen den
App Store auf und suchen nach "DREO". Wahlen sie dann

Download on the GETITON
o App Store ‘ ® Google Play ‘

Suchen sie nach "Cruiser TF611S", wenn sie
ihren neuen gerét anschlieBen.

Uber die DREO-app kénnen sie inren gerét mit Amazon Alexa oder
Google Home verbinden. Bitte befolgen sie die anweisungen in der
app zur einrichtung ihres sprachassistenten.

HINWEIS: Sie mUssen zum zugreifen auf sprachassistenten ein
DREO-konto erstellen.

1 Starten sie DREO und melden sie sich an oder erstellen sie ein konto, indem
sie die anweisungen in der app befolgen.

2  Aktivieren sie bluetooth an inrem mobilgerat und schlieBen sie inren gerét an.

3 HaltenSiedie Y/ zum Starten der WLAN-Verbindungseinstellungen 5
Sekunden gedriickt. .
(Tipp: Das WLAN-Symbol “== blinkt bei der Kopplung weiterhin.)

4 Tippen sie auf + Geréat Hinzuflgen und wahlen Cruiser TF611S.
5  Befolgen sie die anweisungen in der app, um die WiFi-verbindung herzustellen.

6  Nunkénnensie das gerat in ihrer app steuern.
(Tipp: Starten sie die verbindungseinstellungen neu, indem sie die A;ﬁ
erneut 5 sekunden gedruckt halten.)

Lange drlcken sie 10 sekunden @ und , um das WiFi zu trennen und
die werkseinstellungen wiederherzustellen.



IHR GERAT IM
UBERBLICK

Bedienfeld

Power-Taste
* Ein-/Ausschalten

Modus-Taste
» Zwischen Normal/Naturlich/Schlaf/Auto-Modus Umschalten
3 Sekunden lang driicken, um stumm/unstumm zu schalten

Erhéhen-Taste
Geschwindigkeitsstufen 1bis 9

Verringern-Taste
Geschwindigkeitsstufen 1bis 9

Timer-Taste
Timer einstellen (0 bis 12 h)

Oszillation-Taste

* Luftstromrichtung anpassen

* Zum Starten der WiFi-Verbindungseinstellungen und
Geratekopplung 5 Sekunden lang driicken.

Hinweis: Wenn sich Ihr Gerét Bereitschafschaftsmodus befindet, dricken Sie zum
Aufrufen des Energiesparmodus die %/ und die gIeichzeitig 10 Sekunden lang.

55



LED-Anzeige

7

Naturlich-
Modus

WLAN
Verbindung

.)))

Sy

Luf‘tumwalzgeblase Geschwindigkeit /
Timer-Stunde

7@ -
¢

-d[g:

Ventllatorges
chwindigkeit

29
S

Normalmodus




IHR GERAT
VERWENDEN

Betriebsmodi

Normalmodus

Der Ventilator lauft bei
festgelegten Geschwindigkeit.

Naturlich-Modus
Das Ventilator lauft bei
wechselnden Geschwindigkeiten.

Automodus

Der Ventilator erhéht automatisch
die Geschwindigkeit bei hdheren
Raumtemperaturen und verringert
die Geschwindigkeit bei niedrigeren
Raumtemperaturen.

Schlafmodus
(Stummschaltung ein)

Balance von Komfort und Geréusch
durch automatische Verringerung
der LUftergeschwindigkeit im
Schlaf.

Bei einer Ventilatorgeschwindigkeit
von 4 oder hoher wird sie zweimal
alle 30 Minuten um eine Stufe

verringert und bleibt dann konstant.

Bei einer Ventilatorgeschwindigkeit
von 3 oder weniger bleibt sie konstant.

Zusatzliche Funktionen und Merkmale

& Stumm

der Fernbedienung, um die Tastenklénge ein oder auszuschalten.

Dricken Sie lange auf die Taste

4
oder die Taste R\') auf

Firmware-Aktualisierung

Uberpriifen Sie die Firmware-Version in der DREO-App und aktualisieren
Sie sie regelmaBig, damit der Luftumwalzer effizienter arbeitet.

(Y- Hinweis: Am Display erscheint wahrend der Aktualisierung
= “1}P"BedienenSiedasGeraterstnach Abschiuss der Aktualisierung.

20



Timer

Driicken Sie bei eingeschaltetem/ausgeschaltetem Ventilator wiederholt

die Timer-Taste, um einen Timer einzustellen (0-12 Stunden). Nach Ablauf
des Timers stoppt/startet der Ventilator automatisch. Stellen Sie zum

Abbrechendie Zeit auf 0 Stundenein.

Hinweis: Display kehrt nach 3 Sekunden zu Ventilatorgeschwindigkeit zurlick.

Arbeitsspeicher
) Wenn der Ventilator ausgeschaltet oder vom Strom getrennt wird,

arbeitet er bei der nachsten Inbetriebnahme mit den vorherigen
Einstellungen (auBer der Timer-Einstellung).

Automatische Display-Abschaltung

AUT(ll « DasDisplayschaltetsichnach1Minuteaus (nach 5 SekundenimSchiafmodus)
« Das Display kann mit einer beliebigen Taste wieder aktiviert werden.

Das Maximum aus lhrem
Tower-Ventilator herausholen

1. Entfernen Sie alle hohen
Hindernisse, die den Luftstrom

des Ventilators blockieren kdnnten. //
2. Kombinieren Sie ihn mit Inrer P
Klimaanlage, um kiihlere Luft im —

ganzen Raum zu erhalten. ~ 7
3. Stellen Sie den Turmventilator /

naher an sich heran, um einen g
direkteren Luftstrom zu erhalten. /
4. Stellen Sie einen Eimer mit Eis

vor den Ventilator, um eine
zusétzliche Kihiwirkung zuerzielen.
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Fernbedienung

Erhéhen-Taste
Verringern-Taste

Oszillation

)

)
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Z
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Ein/Aus

Modus

Timer

Stumm
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REINIGUNG UND
WARTUNG 05

AuBenflache

Wischen Sie den Staub vorsichtigmit
einem weichen, trockenen Tuch ab.

Gitter und Lamellen
Entfernen Sie den Staub mit
einem Staubsauger oder einem
Staubwedel.

Sockel

Der Sockel kann in umgekehrter
Reihenfolge zur

Montage demontiert werden.

ACHTUNG

1. Trennen Sie den Ventilator vor jeder Reinigung oder Wartung vom
Stromnetz, um das Risiko von Branden, Stromschlagen oder

Verletzungen zu vermeiden.
2. Tauchen Sie den Ventilator nicht in Wasser ein und achten Sie darauf,
dass kein Wasser in das Motorgehause gelangt.

3. Verwenden Sie keine chemischen Reinigungsmittel bei der Reinigung
des Ventilators.

4. Lagern Sie den Ventilator an einem kiihlen, trockenen Ort und decken
Sieihnab, umihn vor Staub zu schitzen.

23



Rickluftungsgitter
WARNUNG

Schalten Sie das Gerat aus und trennen Sie es vom Stromnetz vor jeder
Reinigung und Wartung.

Legen Sie den Turmventilator mit der
Oberseite nach unten auf eine flache Oberfiache.

Entfernen Sie die Schraube an
der Unterseite des hinterenGitters mit
einem Kreuzschlitzschraubendreher.

Ziehen Sie das Gitter nach unten und

nehmen Sie es heraus.

24



Entfernen Sie den Staub auf den 0 %

Lamellen mit einem Staubsauger
oder einem Staubwedel. Spulen
Sie das hintere Gitter unter
flieBendem Wasser mit einem
sauberen, feuchten Tuch ab.

Nach dem Trocknen bringen Sie das Gitter und die Schraube in umgekehrter
Reihenfolge zur Demontage wieder an.

25



PROBLEMLOSUNG 0 6

Mein Ventilator schaltet sich nicht ein!

Achten sie darauf, dass das Kabel an eine spannungsfihrende Steckdose
angeschlossen ist und die Netzspannung mit der am Ventilator angegebenen
Spannung Ubereinstimmt.

Mein Ventilator ist wackelig und instabil!

1. Stellen sie den Ventilator auf einem flachen, ebenen Untergrund auf.

2. Fehlerhafte Installation kann zu Instabilitat fihren. Bitte beachten Sie
die Montageanweisungen auf Seite 14-15 beachten Sie, dass das
Netzkabel durch alle hinteren Halterungen verlaufen muss.

Mein Ventilator vibriert und macht Gerausche!

1. Stellen sie den Ventilator auf einem flachen, ebenen Untergrund auf.
2. Achten sie darauf, Nichts in den Lufteinlass und -auslass zu stecken.

Bitte wenden Sie sich an unseren Kundendienst (siehe Seite 235), falls Inr Problem
nicht aufgelistet ist oder sich nicht beheben lasst.
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IASSEMBLAGE DE
VOTRE APPAREIL

Instructions d’'Assemblage

Lorsque vous utilisez I'appareil pour la premiére fois, retirez 'emballage et fixez les pieces
en suivant les étapes ci-dessous.

Intersectez les deux moitiés de la base en
Faites passer le cordon dans le trou diagonale. Faites correspondre la découpe
central des deux moitiés de la base. en arc avec le support en arc de la base.
Puis, accrochez-les ensemble.

Appuyez

Appuyez sur le bord jusqu'a entendre
un déclic pour fixer solidement les deux Fixez la base au bas du ventilateur.
moitiés de la base ensemble.

27



Assurez-vous que les fleches sur la Faites tourner le socle dans le sens des

base et sur le bas du ventilateur sont aiguilles d'une montre jusqu'a ce qu'il se
bien alignees. mette en place en produisant un clic.

ATTENTION

Faites passer le cordon a travers toutes + Nutilisez pas le ventilateur tour sila

basen‘apas été installée.

- Veillez a enfiler le cordon dans tous
les supports de cordon arriere.

les attaches ARRIERE prévues a cet
effet, puis mettez le ventilateur debout.

28



Contenu de I'Emballage

Affichage LED
Panneau de commande Base

Poignée & Support
detélécommande

Sortie d'air

Arrivée d'ai
Alimentation et rveedar
fiche électriques )l

|

®
)
- .. Uj
Guide de -
Iutilisateur . vdlks
Télécommande 2x Piles AAA

=,
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CONNEXION A
VOTRE APPAREIL

Avant de connecter appareil & votre dispositif mobile,
veuillez scanner le code QR sur lagauche oualleral’

App Store et recherchez "DREQ", puis sélectionnez et
g telechargez l'application.

Download on the GETITON
@& App Store ‘ Google Play ‘

Recherchez "Cruiser TF611S” lors de la
connexion de votre nouveau appareil.

Vous pouvez utiliser I'application DREO pour connecter votre appareil
a Amazon Alexa ou Google Home. Veuillez suivre les instructions de
I'application pour configurer votre assistant vocal.

REMARQUE: Vous devez créer un compte DREO pour acceéder aux
assistants vocaux.

1 Lancez DREO et connectez-vous ou créez un compte en suivant les instructions
de I'application.

2  Activez le Bluetooth sur votre appareil mobile et branchez votre appareil.

3 Maintenez enfoncé le bouton}aj 5 secondes pour démarrer les parametres
de connexion WiFi. Py
(Conseil : L'icdne WiFi continue “= de clignoter lors de I'appairage.)

4 Appuyez sur + Ajouter un appareil et sélectionnez Cruiser TF611S.
5 Suivez lesinstructions donées dans I'appli pour réaliser la connexion WiFi.

6  Vous étes maintenant prét a controler I'appareil depuis votre application.

(Conseil: Pour redémarrer les paramétres de connexion, maintenez a nouveau
le bouton N/ enfonce 5 secondes.)

5sF

Appuyez longuement sur @ et @ pour 10 secondes pour dissocier le
Wi-Fi et restaurer les parametres d'usine.
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CONNAITRE
VOTRE APPAREIL

Panneau de Commande

Bouton d'alimentation
* Interrupteur de marche / arrét

Bouton mode
* Basculer entre le mode Normal / Naturel / Veille / Auto

* Appuyez longtemps pendant 3 secondes pour
activer/désactiver le son.

Bouton d’augmentation
1-9 niveaux

Bouton de diminution
1-9 niveaux

Bouton du minuteur
Sélectionnez pour régler une minuterie (entre 0 et 12 h)

Bouton d’oscillation

 Régler ladirection du flux d'air
* Appuyez longuement pendant 5 secondes pour démarrer les
parametres de connexion WiFi et I'appairage de I'appareil.

Remarque: Faites un appuilong sur };ﬁ et @ pendant 10 secondes pour passer
enmode veille & faible consommation.
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Affichage LED

@
N
N
>

Vitesse du circulateur d'air /
heure du minuteur

Mode

Mode de Veille Automatique

[
P
Vitesse du

.
Connexion S
Ventilateur

WiFi Silencieux

Mode Normal

O

Minuteur
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UTILISATION DE
VOTRE APPAREIL

Modes de Fonctionnement

Mode Normal

Le ventilateur fonctionne
avitesse constante.

Mode Naturel
Le circulateur d'air fonctionne
ades vitesses alternees.

Mode Automatique

Le ventilateur augmente
automatiquement la vitesse
lorsque latempérature de la
piece est plus élevee et diminue
la vitesse lorsque la tempeérature
estplus basse.

Mode de Veille

(Silencieux

automatique allume)
Equilibrez confort et bruit en
réduisant automatiquement la
vitesse du ventilateur pendant le
sommeil.

Sila vitesse est supérieure a 4, elle
diminue deux fois, une vitesse
toutes les 30 minutes, puis reste
constante.

Silavitesse est de 3 oumoins, elle
reste constante.

Caractéristiques Supplémentaires

Silencieux
N

Appuyez pour ou Q\‘) dans la télécommande activer/

désactiver les sons des boutons.

Mise a Jour du Firmware

Vérifiez laversion du firmware avec I'application DREO et metteza
jour régulierement pour que le ventilateur fonctionne plus

i i efficacement.

.. Remarque: L'affichage indique “} " pendant e processus de

~O)" mise ajour. Ne pas utiliser tant que lamise a jour n'est

pasterminée.
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Minuteur

Lorsque le ventilateur est ALLUME, appuyez sur le bouton du minuteur a
plusieurs reprises pour programmer une minuterie (entre 0 et 12h).
Lorsque le minuteur aterming, le ventilateur s'arréte automatiquement.
Pour annuler, réglez ' heure sur 0 heure.

Remarque: L'affiche repasse a la vitesse du ventilateur aprés 3 secondes.

Mémoire

Si le ventilateur est ETEINT et connecté a I'alimentation,

il fonctionne sous les réglages précédents

(sauf le réglage de minuteur) lorsqu'il est a nouveau ALLUME.

Extinction Automatique de I'Ecran

* L'écran s'éteint aprés 1 minute (aprés 5 secondes en mode veille).
« Das Display kann mit einer beliebigen Taste wieder aktiviert werden.

Tirer le Meilleur parti
du Ventilateur Tour

1. Eliminez tous les obstacles hauts
qui pourraient bloquer le flux d'air
du ventilateur.

2. Combinez-le avec votre climatiseur
pour obtenir de I'air plus frais dans
toute la piece.

3. Positionnez le ventilateur tour plus
pres de vous pour obtenir un flux d'
air plus direct.

4. Placez un seau de glace devant le

ventilateur pour augmenter le refroi
-dissement.
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Télécommande

Augmenter Niveau

Diminuer Niveau

Oscillation

)

)
@)

1(;
Z
!

t

Alimentation

Mode

Minuterie

Silencieux
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NETTOYAGEET
ENTRETIEN 05

Surface externe

Essuyez doucement la poussiere
avecunchiffondoux et sec.

Grilles et lames
Eliminez la poussiére & I'aide d'un
aspirateur ou d'un épurateur d'air.

Base

La base peut étre demontee
dansl'ordre inverse du montage.

ATTENTION

1. Débranchez toujours le ventilateur avant tout nettoyage ou entretien.
2. Nele plongez pas dans I'eau et ne faites pas pénétrer d'eau a I'intérieur
du boitier du moteur.

3. N'utilisez pas d'agents chimiques lors du nettoyage du ventilateur.

4. Gardez 'appareil dans un endroit frais et sec et le couvrir pour le protéger
de la poussiéere.
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Grille Arriére

AVERTISSEMENT

Avant tout nettoyage ou entretien, éteignez I'appareil et débranchez-le.

Posez le ventilateur a tour face vers le bas sur
une surface plane.

Retirez la vis en bas de la grille arriere
avec un tournevis cruciforme.

Abaissez la grille et retirez-la.

37



(5]

Nettoyez la poussiere sur les pales 0 %

al aide d'un aspirateur oud'un
dépoussiéreur. Rincez la grille
arriere a 'eau courante ou avec un
chiffon propre et humide.

Séchez puis réinstallez la grille et la vis en suivant I'ordre inverse du démontage.
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DEPANNAGE

Mon ventilateur ne fonctionne pas!

Assurez-vous que le cordon est connecté a une prise de courant et que la
tension secteur correspond a la tension indiquee sur le ventilateur.

Mon ventilateur tremble et vacille!

1. Placez I'appareil sur une surface plane et horizontale.

2. Une installation incorrecte peut également causer des tremblements.
Veuillez vous référer aux instructions d'assemblage en page 27-28. Notez
que le cordon d'alimentation doit passer a travers tous les dispositifs de
retenue arriere.

Mon ventilateur vibre et fait du bruit!

1. Placez I'appareil sur une surface plane et horizontale.
2. Veillez anerien insérer dans I'entrée et la sortie d'air.

Sivotre probléme n'est pas listé ou persiste, contactez notre support client
(voir page 235).
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MONTAGGIO DELLA 01
APPARECCHIO

Istruzioni per il Montaggio

Quando si utilizza I'apparecchio per la prima volta, rimuovere gli involucri e fissare le parti
seguendo i passaggi seguenti.

Svolgere il cavo facendolo passare SRS dlagonale IDEUBmEE
) della base. Far corrispondere la tacca

attraversolilforocentraleceliedue arcuata conil supporto arcuato presente

meta della base. sulla base. Quindi agganciarle tra loro.

Premere

Premere verso il basso, esercitando
pressione sul bordo fino a quando non ) )
scatta per fissare insieme in modosicurole Fissare la base alla parte inferiore
due meta della base. delventilatore.
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Assicurarsi che le frecce sulla base

e sulla parte inferiore del ventilatore Ruotare Ia_ base»m_ sensojoranioyfinold
. . bloccarla in posizione.
siano allineate.

ATTENZIONE

Fare passare il cavo attraverso tuttii - Non azionare il ventilatore a torre se
) L labase non e statainstallata.
fermacavi sul RETRO, quindi

- _ ) ) ) « Assicurarsi di far passare il cavoattra
posizionare il ventilatore in verticale. verso tuttii fermacavi posteriori.
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Contenuto della Confezione

Display LED

Pannello di controllo Base
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e accensione !
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Telecomando 2batterie AAA
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CONNESSIONE AL 02
APPARECCHIO

Prima di connettere I'apparecchio al dispositivo
mobile, eseguire la scansione del codice QR a sinistra
oandare nell'App Store e cercare "DREO", quindi
selezionare e scaricare I'app.

# Download on the GETITON
@& App Store ‘ ® Google Play ‘

Cercare "Cruiser TF611S" quando si collega
il nuovo apparecchio.

E possibile utilizzare I'app Dreo per connettere il apparecchio ad
Amazon Alexa o Google Home. Attenersi alle istruzioni in-app per
configurare I'assistente vocale.

NOTE: E necessario creare un account DREO per accedere agli
assistenti vocali.

1 Avviare DREO e accedere o creare un account attenendosi alle istruzioni in-app.

2  Abilitare il Bluetooth sul dispositivo mobile e collegare il apparecchio.

3 Tenere premutoil tastog per 5 secondi per avviare le impostazioni
della connessione Wi-Fi.
(Suggerimento: L'icona Wi-Fi = continua alampeggiare durante I'associazione.)

4,  Toccare + Aggiungi dispositivo e selezionare Cruiser TF611S.
5 Seguire le istruzioni in-app per completare la connessione Wi-Fi.

6 Ora & possibile controllare I'apparecchio sull'app.

(Suggerimento: Per riavviare le impostazioni di connessione, tenere
nuovamente premuto il tasto N4 per 5 secondi.)

55 F

Tieni premuto @ e CE) per 10 secondi per disaccoppiare il Wi-Fie
ripristinare le impostazioni di fabbrica.



PANORAMICA 03
DELLA APPARECCHIO

Pannello di Controllo

Tasto di alimentazione
* IAccendere/spegnere

Tasto di modalita
* Passare trale modalita Normale/Naturale/Sospensione/Automatico
» Tenere premuto per 3 secondi per attivare/disattivare I'audio

Tasto diincremento
1-9 livelli

Tasto di decremento
1-9 livelli

Tasto Timer
Selezionare per impostare un timer (0-12 ore)

Tasto di oscillazione

* Regolare la direzione del flusso d'aria
* Premere alungo 5 secondi per avviare le impostazioni della
connessione Wi-Fi e I'associazione del dispositivo

Nota: Premere alungo ’;4‘ e per 10 secondi per accedere alla Modalita
standby bassa potenza.
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Velocita ventilatore / Ora timer
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&

Velocita
Wi-Fi Ventilatore

Connessione B pisattiva Audio

Modalita
Normale
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USO DELLA
APPARECCHIO

Modalita di Funzionamento

Modalita Normale
La velocita della ventola di Modalita
circolazione d'aria & fissa. Sospensione

(Disattivazione audio
automatica attivata)

Modalita Naturale Bilancia comfort e rumore

Le velocita della ventola di riducendo automaticamente la

circolazione d'aria sono alternate. velocita della ventola mentre
dormi.

Se la velocita e superiore a 4,

Modalita Automatico diminuira due volte, una velocita
llventilatore aumenta ogni 30 minuti, poi rimarra costante.
automaticamente la velocita Se lavelocita é 3 o inferiore, rimarra
quando la temperatura della costante.

stanza é pit alta e la diminuisce
quando latemperatura € pit
bassa.

Funzioni Supplementari

Disattiva Audio

Premere Tasto di modalita o e del R"\)) telecomando per
attivare/disattivare i suoni dei tasti.

Aggiornamento Firmware

Controllare la versione del firmware sull'app DREO e aggiornarla

periodicamente affinché il ventilatore funzioniin modo piu efficiente.

.+, Viene visualizzato il messaggio “}P" durante il processo

'Q' diaggiornamento. Non utilizzare fino al completamento
dell'aggiornamento.
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Ottenere il Massimo
dal Ventilatore a Torre

1. Rimuovere eventuali ostacoli alti
che potrebbero bloccare il flusso
d'aria dal ventilatore.

2. Combinarlo conil condizionatore
d'aria per ottenere aria piu frescain
tuttalastanza.

3. Collocare il ventilatore a torre piu
vicino a se per ottenere un flusso
d'aria piu diretto.

4. Disporre un secchio di ghiaccio
davanti al ventilatore per unraffre-
ddamento extra.

Timer

Quando il ventilatore e acceso, premere ripetutamente il tasto
dell timer per impostare un timer (0-12 h). Al termine del timer, il
ventilatore cessa di funzionare automaticamente. Per annullare,
impostare il tempo su 0 ora.

Nota:Quando il timer di spegnimento automatico e abilitato, il
display torna alla velocita del ventilatore dopo 3 secondi.

Memoria

Se il ventilatore viene SPENTO o scollegato dall'alimentazione
elettrica, riprendera a funzionare con le impostazioni precedenti
(tranne che per le impostazioni del timer) quando sara ACCESO
dinuovo.

Spegnimento Automatico del Display

« Il display si spegne dopo 1 minuto (dopo 5 secondi in modalita
di sospensione).

« Svegliate il display premendo un qualsiasi pulsante.
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Telecomando

Augmenter
Diminuire

Oscillazione

)

)
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1(;
Z
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t

Alimentazione

Modalita

Timer

Disattiva
Audio
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PULIZIAE
MANUTENZIONE 05

Superficie esterna
Eliminare delicatamente la
polvere con un panno morbido
e asciutto.

Griglie e pale
Rimuovere la polvere utilizzando
un aspirapolvere o un aspiratore.

Base

La base puo essere smontata
nell'ordine inverso a quello di
montaggio.

ATTENZIONE

1. Scollegare sempre il ventilatore prima di qualsiasi pulizia o
manutenzione.

2. Nonimmergere in acqua o far penetrare acqua all'interno
dell'alloggiamento del motore.

3. Non utilizzare agenti chimici durante la pulizia del ventilatore.

4. Conservare in unluogo fresco e asciutto e coprirlo per proteggerlo
dallapolvere.
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Griglia Posterior

ATTENZIONE

Spegnere |'apparecchio e scollegarlo dalla presa prima di qualsiasi
operazione di pulizia e manutenzione.

Appoggiare il ventilatore a torre rivolto verso
il basso su una superficie piana.

Rimuovere la vite nella parte inferiore della
griglia posteriore usando un giravite Phillips.

Abbassare la griglia e rimuoverla.
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Pulire la polvere sulle pale 0 %

utilizzando un aspirapolvere oun
aspiratore. Sciacquare la griglia
posteriore inacqua corrente o con
un panno pulito e umido.

(5]

Asciugare e installare nuovamente la griglia e la vite seguendo I'ordine inverso
rispetto allo smontaggio.
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RISOLUZIONE
DEI PROBLEMI

Il ventilatore non si accendel!

Assicurarsi che il cavo sia collegato a una presa di corrente e che la tensione
direte corrisponda a quella indicata sul ventilatore.

Il ventilatore non é stabile!

1. Collocare il ventilatore su una superficie piana e liscia.

2. Un'installazione errata potrebbe anche causare tremori. Fare riferimento
alle istruzioni di montaggio a pagina 40-41. Il cavo di alimentazione deve
essere fatto passare attraverso tutti i fermi posteriori.

Il ventilatore produce vibrazioni e rumore!

1. Collocare il ventilatore su una superficie piana e liscia.
2. Assicurarsi di non inserire alcun oggetto nell'ingresso
e nell'uscita dell'aria.

Se il problema non é elencato o persiste, contattare la nostra assistenza clienti
(vedere pagina 235).
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MONTAJE DEL
APARATO

Instrucciones de Ensamblado
Cuando utilice el aparato por primera vez, retire las envolturas y coloque las piezas siguiendo los
pasos que se indican a continuacion.

Pase el cable por el orificio central de NSRS EB LS EEEEDEn
P diagonal. Haga coincidir el recorte

las dos mitades de la base. arqueado con el soporte arqueado de la
base. A continuacion, enganchelos.

Presionar

Presione el borde hacia abajo hasta
que escuche un clic para unir Acople la base a la parte inferior del
firmemente las dos mitades de la base. ventilador.
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Asegurese de que las flechas de la base Gire la base en el sentido de las agujas
y de la parte inferior del ventilador estén del reloj hasta que encaije (se escuchara
alineadas. un clic) ensulugar.

ATENCION

Pase el cable por todos los sujetacables - No utilice el ventilador de torre sila base

no se hainstalado.
« Asegurese de pasar el cable a través de
todos los sujetacables traseros.

TRASEROS y, a continuacion, coloque el
ventilador en posicion vertical.
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Contenidos del Paquete

Pantallade LED
Panel de control Base

Asay soporte parael
mando adistancia

Salida de aire \| |

: ., Entradade aire
Alimentacion

y enchufe 0

|

®
[©]
- .. Gj
Guiadel  —
usuario -
Mando a distancia 2x Pilas AAA
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CONECTAREL
APARATO

Antes de conectar el aparato al dispositivo movil,
escanee el codigo QR situado a laizquierdaovayaala
tienda de aplicaciones y busque "DREO"y, a

= continuacion, seleccione y descargue la aplicacion.

Download on the GETITON
@& App Store ‘ Google Play

Busque "Cruiser TF611S" cuando conecte
el nuevo aparato.

Puede usar la aplicacion DREO para conectar el aparato a Amazon
Alexa 0 Google Home. Siga las instrucciones de la aplicacion para
configurar el asistente de voz.

NOTA: Debe crear una cuenta de DREO para acceder a los asistentes
devoz.

1 Abralaaplicacion einicie sesion o cree una cuenta siguiendo las instrucciones
de dicha aplicacion.

2  Habilite la funcionalidad Bluetooth en el dispositivo mévil y conecte su aparato.

3 Mantenga presionado el boton J durante 5 segundos para iniciar la

55 F

configuracion de la conexion Wi-Fi.
(Sugerencia: El icono de Wi-Fi = seguiré parpadeando durante la asociacion).

4 Toque + Agregar dispositivo y seleccione Cruiser TF611S.
5 Sigalasinstrucciones en la aplicacion para completar la conexion Wi-Fi.

6 Ahora esta listo para controlar el aparato en la aplicacion.
(Sugerencia: Parareiniciar la configuracion de conexién, mantenga presionado
elboton Y/ de nuevo durante 5 segundos)

Mantenga presionado @ y (E) durante 10 segundos para desemparejar
la conexion Wi-Fiy restaurar la configuracion de fabrica.



FAMILIARIZACION
CONEL APARATO

Panel de Control

Boton de Alimentacion
«Encendido y apagado

Boton Modo

* Permite cambiar entre los modos siguientes: Normal, Natural,
Suspension y Automatico

« Pulsacion prolongada larga de 3 segundos para silencio
oanulacioén de silencio

Botén Aumentar
1-9 niveles de velocidad

Botdn Disminuir
1-9 niveles de velocidad

Boton Temporizador
Seleccione este botdn para establecer un temporizador (0-12h)

Boton Oscilacion

* Permite ajustar la direccion del flujo de aire.
*Mantega presionado este botén 5 segundos para iniciar la
configuracion de conexion Wi-Fiy la asociacion de dispositivos.

Nota: Cuando el venitilador este en Standby, mantenga presionado éﬁ y 10

segundos para apagar laconexion WiFiy entrar en modo Standby de bajo consumo.
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Pantalla LED

2

Modo Natural

Conexion
Wi-Fi

VeIo<:|dad del Ventilador /
Hora del Temporizador

Modo Modo
Suspension Automatico

Velomdad del

Silencio Ventilador

Temporizador
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USO DEL APARATO 04

Modos de trabajo

Modo Normal
El ventilador funciona a

velocidad fija. Modo Suspension
(Silencio activado)

Modo Natural Equilibra comodidad y ruido

La velocidad del ventilador reduciendo automaticamente la

aumenta y disminuye
intermitentemente para
reproducir la brisa natural.

velocidad del ventilador mientras
duermes.

Sila velocidad es superior a 4,

Modo Automatico disminuira dos veces, una
) velocidad cada 30 minutos, y
Elventilador aumenta o .
dismi L luego se mantendra constante.
isminuye automaticamente la
velocidad cuando la temperatura Sila velocidad es 3 o inferior, se
de lahabitacion es méas altao mantendra constante.

mas baja, respectivamente.

Funciones Adicionales

Xy

Silencio
Mantenga presionado el boton de modo opresione l&‘)

en el mando a distancia para activar o desactivar el sonido de
los botones.

Actualizacion de software

Compruebe la version de firmware en la app de DREOy actualice
regularmente para que el circulador de aire funcione de forma eficiente.

O- Nota: La pantalla mostrara* “ | {P"" durante el proceso de
¥ actualizacion. No opere hasta que la actualizacion se complete.
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Aprovechar al Maximo
el Ventilador de Torre

1. Retire todos los obstaculos altos
que puedan bloquear el flujo de aire
del ventilador.

2. Combinelo con su unidad de aire
acondicionado para enfriarain mas el
aire entoda la habitacion.

3. Coloque el ventilador de torre mas
cerca de usted para obtener un fiujo
de aire mas directo.

4. Coloque un cubo de hielo frente al
ventilador para reforzar todavia mas
el enfriamiento adicional.

Temporizador

Cuando el ventilador esté ENCENDIDO/APAGADO, toque el boton
Temporizador repetidamente para configurar el temporizador de 0 a

12 horas. Cuando finalice el temporizador, el ventilador se detendra o
comenzara a funcionar automaticamente. Para cancelar, establezca
eltemporizador en 0 horas.

Nota:La pantalla volvera a la velocidad del ventilador después de
3 segundos.

Memoria

Si el ventilador se APAGA o se conecta a la alimentacion,
funcionara con la configuracion anterior (excepto la
configuracion del temporizador) cuando se vuelva a ENCENDER.

Apagado automatico de la pantalla

* Lapantalla se apagara automaticamente después de 1 minuto
(después de 5 segundos si esta en modo de suspension).

* Puede reactivar la pantalla al presionar cualquier boton.
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Mando a distancia
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Aumentar

Disminuir

Oscilacion
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Alimentacion

Modo

Temporizador

Silencio
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LIMPIEZAY
MANTENIMIENTO 05

Superficie exterior

Limpie con cuidado el polvo
con un pano suave y seco.

Rejillas y paletas

Retire el polvo con una aspirad
oraoun soplador de aire.

Base

La base se puede desmontar
en orden inverso al montaje.

I
1. Desenchufe siempre el ventilador antes de realizar cualquier limpieza o
mantenimiento.
2. No sumerja el aparato en agua ni permita que entre agua en la carcasa
del motor.

3. No utilice ninguin agente quimico cuando limpie el ventilador.

4. Guardelo en un lugar fresco y seco y cubralo para protegerlo del polvo.
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Rejilla Posterior

ADVERTENCIA

Apague el aparato y desenchufelo antes de cualquier tarea de limpieza
o mantenimiento.

Tumbe el ventilador de torre boca abajo
sobre una superficie plana.

Retire el tornillo situado en |a parte inferior de la
rejilla trasera con un destornillador Phillips.

Tire hacia abajo de larejilla y extraigala.
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Limpie el polvo de las paletas con 0 %

una aspiradora o un soplador de
aire. Enjuague larejilla trasera con
agua corriente con un pafo limpio
y hiimedo.

(5]

Seque larejillay, a continuacion, vuelva a instalar dicha rejilla y el tornillo siguiendo
el ordeninverso al de desmontaje.
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SOLUCION DE
PROBLEMAS 0 6

iEl ventilador no se enciende!

Asegurese de que el cable esté conectado a una toma de corriente y que el
voltaje de lared eléctrica se corresponde con el indicado en el ventilador.

iEl ventilador tiembla y se tambaleal!

1. Cologue el producto sobre una superficie plana y nivelada.

2. Lainstalacion incorrecta también puede causar temblores. Consulte las
instrucciones de montaje en la pagina 53-54. Tenga en cuenta que el cable
de alimentacion debe pasar por todos los sujetacables traseros.

iEl ventilador vibray hace ruido!

1. Coloque el producto sobre una superficie plana y nivelada.
2. Asegurese de no insertar nada en la entrada y salida de aire.

Si el problema no aparece en la lista o sigue apareciendo, pongase en contacto
con nuestro servicio de atencion al cliente (consulte la pagina 235).
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CIHAZINIZI 01

MONTE ETME

Montaj Talimatlari

Cihaziilk kez kullanirken, asagidaki adimlari izleyerek sargilari gikarin ve parcalari takin.

1] (2]

ki ; ki taban yarisini gapraz olarak kesistirin.
z:ﬁl'(ct’gﬁ 'k;t?::” yansinin ortasindakd Kavisli kesimi tabandaki kavisli destekle
gegirin. eslestirin. Ardindan, birbirine gegirin.

iki taban yarisini givenli bir sekilde
birbirine gegirmek igin bir tik sesi duyana

Taban kismini vantilatordn tabanina takin.
kadar kenari asagi bastirin.
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Hem taban hem de vantilatérin
tabanindaki oklarin hizali oldugundan
emin olun.

Kabloyu tim ARKA kablo tutucularindan
gegirin ve vantilatort dik konuma getirin.

Taban kismini yerine oturana kadar saat
yoninde gevirin.

iIKAZ

- Tabani takili degilse kule vantilatora

Galistirmayin.

- Kabloyu tim arka kablo tutucularindan

gegirdiginizden emin olun.
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CIHAZINIZA BAGLAMA 02

ACihazimobil cihaziniza baglamadan énce lUtfen soldaki
QR kodunu tarayin veya uygulama magazasina gidip
"DREQO"yu arayin, ardindan uygulamayi segin ve indirin.

Download on the GETITON
o App Store ‘ ® Google Play ‘

Yeni cihazinizi baglarken “Cruiser TF611S"
arayin.

Cihazinizi Amazon Alexa veya Google Home'a baglamak igin DREO
uygulamasini kullanabilirsiniz. Sesli asistaninizi ayarlamak igin lUtfen
uygulama igi talimatlari izleyin.

NOT: Sesli asistanlara erigsmek i¢in bir DREO hesabi olusturmaniz
gerekir.

DREO'yu baslatin ve uygulama igi talimatlari izleyerek oturum agin veya hesap
olusturun.

Mobil cihazinizda Bluetooth'u etkinlestirin ve cihazinizi takin.

WiFi baglanti ayarlarini baglatmak igin tusunu 5 san 4 iye basili tutun.

5sF
(ipucu: WiFisimgesi = eslestirme sirasinda yanip sénmeye devam edecekir.)

+ Cihaz Ekle'ye dokunun ve Cruiser TF611S segin.
WiFi baglantisini tamamlamak i¢in uygulama ici talimatlari izleyin.

Artik cihazinizda cihazi kontrol etmeye hazirsiniz.

(ipucu: Baglanti ayarlarini yeniden baslatmak igin }{ tusuna tekrar 5 saniye
basili tutun)

WiFi eslestirmesini kaldirmak ve fabrika ayarlarini geri yiklemek igin @ ve
@ tuslarina 10 saniye boyunca uzun basin.
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CIHAZINIZI TANIMA

Kontrol Paneli

Gl Dugmesi
«Gucu agma/kapatma

Mod Digmesi

* Normal/Dogal/Uyku/Otomatik Mod arasinda gegis yapma

 Sessize alma/sessizden ¢ikarma igin 3 saniye boyunca
uzun basin

Artirma Dugmesi
1-9 hiz seviyeleri

Azaltma Dugmesi
1-9 hiz seviyeleri

Zamanlayici DUgmesi
Zamanlayici ayarlamak igin segin (0-12h)

Salinim Digmesi

* Hava akis yonunu ayarlama

* Ag ayarlarini ve cihaz eslestirmesini baglatmak i¢in 5 saniye
boyunca uzun basin.

Not: Vantilator bekleme modundayken, WiFi baglantisini kapatmak ve DUstik Gag
Bekleme Moduna girmek icin -/ ve @ tuslarina 10 saniye boyunca uzun basin.

58 =
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CIHAZINIZI
KULLANMA

Calisma Modlari

Normal Mod
Fan sabit hizda galisir.

Dogal Mod
Fan hizi, dogal esintiyi
taklit etmek icin aralikli

olarak artar ve azalir.

Otomatik Mod
@ Fan, oda sicakligi
yUkseldiginde hizini

otomatik olarak artirir ve
dUstlgunde hiziniazaltir.

Ek Ozellikler

Uyku Modu
(Sessiz Agik)

Uykuya daldidinizda fan hizini
otomatik olarak azaltarak konfor ve
gurdltayd dengeleyin.

Fan hizi 4 veya daha ylksekse, en
fazla iki kez azalir (her 30 dakikada
bir hiz), ardindan sabit kalir.

Fan hizi 3 veya daha dUsUkse, sabit
kalir.

1 Sessiz
R\\) Digme seslerini agmak/kapatmak igin dugmesine uzun

basin veya uzaktan kumandadaki R/'\l) digmesine basin.

Uriin Yazilmi Giincellemesi

sirklilasyonunun daha verimli ¢alismasi igin diizenli olarak giincelleyin.

ﬁ P DREO uygulamasindaki yazilim sirdmdni kontrol edin ve hava

2- Guncelleme iglemi sirasinda ekranda | P * yazisi goriinecexktir.

= Guncelleme tamamlanana kadar galistirmayin.
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Kule Vantilatérintzden
En lyi Sekilde Yararlanma

1. Vantilatorden gelen hava akigini
engelleyebilecek tim yUksek engelleri

kaldirin.

2. Odanin her yerine daha serinhava
yaymakigin klimanizla birlikte kullanin.

3. Daha dogrudan hava akisi
sagdlamak igin kule vantilatord
kendinize daha yakin konumlandirin.

4. Ekstra sogutma destegi igin
vantilatértin 6ntine bir kova buz koyun.

Zamanlayici

Vantilator ACIK/KAPALI konumdayken, zamanlayiciyl ayarlamak
icin zamanlayici dugmesine tekrar tekrar dokunun (0-12h).
Zamanlayici sona erdiginde, vantilator otomatik olarak
duracak/Galismaya baglayacaktir. Iptal etmek igin streyi 0 saate
ayarlayin.

Not:Ekran 3 saniye sonra vantilator hizina geri donecektir.

Bellek

Vantilatér KAPALI konuma getirilirse veya gug kaynagindan
Gikarilirsa, tekrar AGIK konuma getirildiginde 6nceki ayarlarla
(zamanlayici ayari hari¢) calisacaktir.

Ekran Otomatik Kapanma

« Ekran 1dakika sonra kapanir (uyku modunda 5 saniye sonra).
* Ekrani herhangi bir digmeyle uyandirin.
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Uzaktan Kumanda

)

Seviyeyi Artirma

Seviyeyi Azaltma

Salinim

1(;
Z
1

t

M

Gug
Mod

Zamanlayici

Sessiz
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TEMIZLIK VE BAKIM 05

Dis Yuzey
Tozu yumusak, kuru bir bezle
nazikge silin.

Izgaralar ve Kanatlar

Tozu elektrikli sUpurge veya hava
temizleyici kullanarak temizleyin.

Taban

Taban, montaj sirasinin tersine
gore sokulebilir.

IKAZ

1. Yangin, elektrik carpmasi veya yaralanma riskini dnlemek icin herhangi
bir temizlik veya bakim isleminden 6nce vantilatorin fisini mutlaka gekin.
2. Motor gévdesini suya batirmayin veya i¢ine su girmesine izin vermeyin.

3. Vantilatéra temizlerken herhangi bir kimyasal madde kullanmayin.
4. Serin ve kuru bir yerde saklayin ve tozdan korumak igin Gzerini értan.
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Arkalzgara

UYARI

Herhangi bir temizlik ve bakim isleminden énce cihazi kapatin ve figini
cekin.

Kule vantilatort duz bir yuzeye, asagi
bakacak sekilde yerlestirin.

Arka 1zgaranin altindaki viday bir yildiz
tornavidayla sokn.

Izgarayi asagi gekin ve gikarin.
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Bigaklardaki tozu elektrikli sipUrge 0 %

veya hava temizleyici kullanarak
temizleyin. Arkaizgaray temiz ve
nemli bir bezle akan suyun altinda
durulayin.

(5]

Kurulayin, ardindan 1zgarayi ve vidayl sokme sirasinin tersini izleyerek yerine takin.
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SORUN GIDERME

Vantilatérim calismiyor!

Kablonun prize takili oldugundan ve sebeke voltajinin vantilator Gzerinde
belirtilen voltajla ayni oldugundan emin olun.

Vantilatoruam titriyor ve sallaniyor!

1. Vantilatord duz ve yatay bir ylzeye yerlestirin.

2. Yanlis montaj da titremeye neden olabilir. Liitfen 66-67 sayfasindaki
montaj talimatlarina bakin. GU¢ kablosunun tim arka tutuculardan
gegcirilmesi gerektigini unutmayin.

Vantilatérum titresim ve ses ¢ikariyor!

1. Vantilatorl duz ve yatay bir yizeye yerlestirin.
2. Hava giris ve gikisina higbir sey sokmadiginizdan emin olun.

Sorununuz listelenmemisse veya hala devam ediyorsa, |Utfen MUsteri Destegimizle
iletisime gegin (bkz. sayfa 235).
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MONTAZ URZADZENIA 01

Instrukcje montazu

Przy pierwszym uzyciu urzgdzenia nalezy usunac elementy opakowania i przymocowac
czesci, postepujgc zgodnie z ponizszg instrukcija.

2]

Roztgcz dwie potowki podstawy po
przekatnej. Dopasuj tukowate wycigcie
do tukowatej wypustki w podstawie.
Nastepnie potgcz je ze sobg.

Przeciggnij przewod przez srodkowy
otwor dwdch potéwek podstawy.

e o

Nacisnij =

Nacisnij ==

Docisnij krawedz, az ustyszysz klikniecie,
aby pewnie potaczyc ze sobg dwie potowki Przymocuj podstawe do spodu wentylatora.
podstawy.
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Upewnij sig, ze strzatki na podstawie i Obroc¢ podstawe zgodnie z ruchem wskazowek
na spodzie wentylatora sg dopasowane. Zegara, az do zablokowania namiejscu.

PRZESTROGA
- ; ; « Nie wolno uzywac wentylatora kolumn-
Przeciggnij przewod przez wszystkie wego bez zamontowanej podstawy.
TYLNE uchwyty przewodu, a nastgpnie - Przewéd nalezy przeciagnaé przez
ustaw wentylator pionowo.

wszystkie tylne uchwyty przewodu.



Zawartos¢ opakowania

Wyswietlacz
LED .
— Panel sterowania Podstawa
Uchwyt do przenoszenia
Wylot iuchwyt napilota
powietrza

Przewdd zasilajacy
z wtyczkg )
H Wilot powietrza

Instrukcja
obstugi

Pilot zdalnego 2x baterie AAA

]

o
sterowania é EU/
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LACZENIE SIE Z
URZADZENIEM

Przed potgczeniem produktu z urzgdzeniem przenosnym
nalezy zeskanowac znajdujacy sie po lewej stronie kod QR
lub przejs¢ do sklepu z aplikacjamiiwyszukac ,DREO”, a
=g nastepnie wybracipobrac aplikacje.

# Download on the GETITON
@& App Store ‘ ® Google Play ‘

W celu potgczenia z nowym urzgdzeniem
nalezy wyszukac ,Cruiser TF611S”.

Aby potgczyc¢ nawilzacz z Amazon Alexa lub Google Home, mozna
skorzystac z aplikacji DREO. Aby skonfigurowa¢ asystenta
gtosowego, nalezy wykonac instrukcje w aplikacji.

UWAGA: Do korzystania z asystentow gtosowych wymagane jest
zatozenie konta DREO.

1 Uruchom aplikacje DREO, a nastepnie zaloguj sig lub utworz konto zgodnie z
instrukcjami w aplikaciji.
2 Wiacz Bluetooth na urzadzeniu przenosnym i podtgcz nawilzacz.

3 Przytrzymaj ;\s{ przez 5 sekund, aby uaktywnic¢ ustawienia potgczenia Wi-Fi.
(Wskazowka: podczas parowania migac bedzie ikona Wi-Fi = ).

4 Stuknij + Dodaj urzagdzenie i wybierz Cruiser TF611S.
5 Wykonajinstrukcje w aplikacji, aby nawigzac potagczenie z siecig Wi-Fi.

6  Terazmozesz sterowac nawilzaczem za pomocg aplikacji.
(Wskazowka: W celu przywrocenia ustawien potgczenia nalezy ponownie
przytrzymac ‘;{ przez 5 sekund)

Nacisnij i i przytrzymaj przez 10 sekund, aby usung¢ parowanie
Wi-Fii przywrocic¢ ustawienia fabryczne.



INFORMACJE
O URZADZENIU

Panel sterowania

Przycisk zasilania
«Wtgczenie/wytgczenie zasilania

Przycisk trybu

* Przetgczanie migdzy trybem normalnym/naturalnym/uspienia/
automatycznym

* Nacisniji przytrzymaj przez 3 sekundy, aby wyciszyc/wytaczyc
wyciszenie uzun basin

Przycisk zwigkszania
Poziomy predkosci 1-9

Przycisk zmniejszania
Poziomy predkosci 1-9

Przycisk timera
Wybor ustawien timera (0-12 godzin)

Przycisk oscylacji

» Ustawianie kierunku strumienia powietrza

* Przejscie do ustawien sieciowych i parowania urzadzenia
po przytrzymaniu przez 5 sekund.

Uwaga: Gdy wentylator jest w trybie czuwania, nalezy nacisng¢ }s{ i i
przytrzymac przez 10 sekund, aby wytgczy¢ potgczenie Wi-Fii przejs¢ do trybu
gotowosci przy niskim poborze energii.
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Wyswietlacz LED

Predkos¢ wentylatora/
Czas timera w godz.

2

Tryb e Tryb
naturalny Tryb uspienia automatyczny Tryb normalny

¢

31
F4S Wyci q Predkosc¢
Wi-Fi VRS wentylatora

Potaczenie
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OBStLUGA

URZADZENIA

Tryby dziatania

Tryb normalny
Wentylator pracuje

ze statg predkoscia.

Tryb naturalny

Predkos¢ wentylatora
okresowo zwigksza sig i
zmniejsza, przypominajgc

naturalny powiew wiatru.

Tryb automatyczny
@ Wentylator automaty-

cznie zwigksza predkosc,

gdy temperaturaw

pomieszczeniu wrosnie i

zmniejsza predkosc, gdy

temperatura obnizy sig.

Funkcje dodatkowe

1 Wyciszenie
R\\) Nacisnij i przytrzymaj

Tryb uspienia
(Wyciszenie aktywne)

Zapewnienie rownowagi miedzy
komfortem a hatasem poprzez
automatyczne zmniejszanie
predkosci wentylatora podczas
zasypiania.

Jezeli predkos¢ wentylatora wynosi
4 lub wiecej, to zmniejszy sie
maksymalnie dwarazy, o jedng
predkosc co 30 minut, a nastepnie
pozostanie stata.

Jezeli predkos¢ wentylatora wynosi
3lub mniej, pozostanie na statym
poziomie.

lub nacisnij przycisk R&‘) na pilocie,

aby wigczyc/wytgczyc dzwigki przyciskow.

Aktualizacja oprogramowania sprzgtowego

regularnie sprawdzac w aplikacji DREO wersjg oprogramowania
sprzgtowego i aktualizowac urzadzenie.

n Aby cyrkulator powietrza pracowat jak najskuteczniej, nalezy

“O" W czasie procesu aktualizacji na wyswietlaczu pojawi sie

komunikat , 1}

". Nie nalezy obstugiwac urzgdzenia do

czasu zakonczenia aktualizacji.
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Optymalna praca
wentylatora kolumnowego

1. Usun wszelkie wysokie
przeszkody, ktore mogg blokowac
przeptyw powietrza z wentylatora.

2. Potgcz urzgdzenie z klimatyza-
torem, aby uzyskac chtodniejsze =
powietrze w catym pomieszczeniu.

3. Umiesc wentylator kolumnowy P )
blizej siebie, aby uzyskac bardziej B
bezposredni strumien powietrza.

4. Aby dodatkowo schtodzic
pomieszczenie, umiesc przed
wentylatorem wiadro z lodem.

Timer

Gdy wentylator jest w+qczony/wy+qczon¥, dotknij kilkukrotnie
przycisku timera, aby ustawic zegar (0-12 godz.). Po uptywie
ustawionego czasu wentylator automatycznie zatrzyma sig lub
rozpocznie pracg. Aby anulowac, ustaw czas 0 godz.

Uwaga:Po 3 sekundach na wyswietlaczu ponownie widoczna
bedzie predkos¢ wentylatora.

Pamigc

Jesli wentylator zostanie wytgczony lub odtgczony od zasilania,
po ponownym wtgczeniu bedzie dziatat zgodnie z poprzednimi
ustawieniami (oprocz ustawienia timera).

Automatyczne wytaczenie wyswietlacza

» EWyswietlacz wytgcza sig po 1 minucie (po 5 sekundach w
trybie uspienia).

* Ekran mozna wybudzi¢ za pomocg dowolnego przycisku.
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Pilot zdalnego sterowania

Zwiekszanie
poziomu

Zmniejszanie
poziomu

Oscylacja

@
5

[

]

_t
!

®
C
Z
!

Moc
Tryb
Timer

Wyciszenie
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CZYSZCZENIEI 05
KONSERWACJA

Powierzchnia zewnetrzna

Kurz nalezy zetrzec delikat-
nie migkka, suchg szmatka.

Kratki i topatki

Kurz nalezy usungc¢ za pomocg
odkurzacza lub sprezonego
powietrza.

Podstawa

Podstawe mozna zdemontow-
ac, wykonujgc w odwrotnej
kolejnosci czynnosci montazu.

PRZESTROGA

1. Przed przystgpieniem do czyszczenia lub konserwacji nalezy zawsze

odtgczy¢ wentylator od zasilania, aby uniknac ryzyka pozaru, porazenia

pradem lub obrazen ciata.

2. Nie zanurza¢ w wodzie i nie dopuscic, aby woda dostata si¢ do wnetrza
obudowy silnika.

3. Doczyszczeniawentylatora nie nalezy stosowac zadnych srodkdwchemicznych.

4.Urzadzenie nalezy przechowywac w chtodnym i suchym miejscu,
przykrywajgc w celu ochrony przed kurzem.
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Tylna kratka
OSTRZEZENIE

Przed przystapieniem do czyszczenia lub konserwacji nalezy wytgczyc
urzgdzenie i odtgczyc je od zasilania.

Potéz wentylator kolumnowy przodem do
dotu na ptaskiej powierzchni.

Odkrec srube znajdujgca sie w dolnej
czegsci tylnej kratki za pomocg srubokreta
krzyzakowego.

Opusc kratke i wyciggnij jg.
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Wyczysc kurz z topatek za 0 %

pomocg odkurzacza lub
sprezonego powietrza. Wyczysc¢
tylng kratke pod biezgcg wodg za
pomocg czystej, wilgotnej szmatki.

(5]

Wysusz kratke, a nastgpnie zamontuj jg ponownie i przykrec srube, wykonujgc
czynnosci w odwrotnej kolejnosci niz przy demontazu.
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ROZWIAZYWANIE
PROBLEMOW

Wentylator nie wtgcza sie!

Upewnij sig, ze przewod jest podtgczony do gniazdka elektrycznego, a
napigcie sieciowe odpowiada napigciu wskazanemu na wentylatorze.

Wentylator trzesie sig i kotysze!

1. Ustaw wentylator na ptaskiej, rownej powierzchni.

2. Nieprawidtowy montaz rowniez moze by¢ przyczyng niestabilnosci
urzgdzenia. Zapoznaj sig z instrukcjami montazu na str. 79-80 Nalezy
pamigtac, ze przewdd zasilajgcy musi przechodzi¢ przez wszystkie tylne
uchwyty.

Pracy wentylatora towarzyszg wibracje i hatas!

1. Ustaw wentylator na ptaskiej, rownej powierzchni.
2. Pamigtaj, aby nie wktadac zadnych przedmiotow do wlotu i wylotu powietrza.

Jesli problemu nie ma na liscie lub nadal wystepuije, nalezy skontaktowac sig z dziatem
obstugiklienta (patrz str. 235).
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MOHTAX BALUOIo
OB/TIAAHAHHA

IHCTPYKLLi 3 MOHTaXYy

Mpu BUKOpUCTaHHI 06naaHaHHA BriepLue, 3HIMiTb 06ropTKy Ta NoEAHaNTeE YaCTUHN
BiANOBIHO 0 HACTYMHMX KPOKIB HXYE.

. . [MepeTHiTb ABi NONOBUHKM NO
MponycTiTh WHYP Yepes LeHTpanbHuin [niaroHani. MoegHanTe apkoBuii BUPI3

OTBIP IBOX NONOBUHOK OCHOBM. 3 apKOBOIO CTIMKOIO Ha OCHOBI. [10TiM
CKpINiTb Pa3oM.

e o

HaTuCHITb Ha Kpal oKV He novyeTe

KMauaHHsi, Wo6 HaAiHO 3aKpinuTy ABi TPYKPIMiTL OCHOBY [0 HXHBOI YACTUHM
NOMOBUHKM OCHOBM Pa3oM. BEHTUNATOPA.
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MepekoHanTeCh, WO CTPINKV Ha OCHOBI Ta KpyTiTb OCHOBY 3@ 4aCOBOIO CTPINKOIO,
Ha HUXHIM YaCTUHI BEHTUNATOPA BUPIBHSAHI. [I0KM BOHa He 3aKnaLHe Ha MicLe.

; ; + He npaLioiiTe 3 BeXeBV M BEHTUIATOPOM,
I'Ipomrf-un: WwHyp uepes el 3AQH| KONV OCHOBA He BCTaHOBIEHa.
RV BRI RKfOE), ML ESTE el + PIlepeKoHaiTeCh, WO MPOTSIN WHYP
BEHTUNATOP NPSAMO. yepes yCi 3aaHi Tpumadi WHypa.
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BMmicT ynakoBku

NEQ-pucnnen

MaHenb ynpasniHHs OcHoBa

Pyuka ans TpaHCnopTyBaHHS
Ta TpuMad nynbTa

Buxig nositps
‘l'l‘ ANCTaHLINHOr 0 KepyBaHHS

XKueneHHs Ta Bxin nosiTps
LLtekep 5

|

MocibHnK

- ..
&
yBaua

KopucT
[uctaHuintHe  2x AAABaTtapeiiku

o
KepyBaHHs ; EU/
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NIAKAOYEHHA OO 02
BALLOIo ObJIAOHAHHA

lMepen T1m, Sk NpreaHaTVi 0bnagHaHHA 40 BaLIOrO
MOBINbLHOO MPUCTPOIO, ByAb Nacka, BidckaHyTe QR koA
3/1iBa abo NepenaiTb y Mara3nH AOOaTKIB Ta LyKanTe
“DREO”, noTiM 06€pIiTh Ta 3aBaHTaxXTe JOAATOK.

# Download on the GETITON
@& App Store ‘ Google Play ‘

LykawnTe "Cruiser TF611S" konu
npueaHyeTe Bale obnagHaHHS.

Bu MoXxeTe BukopvcToByBaTh aoaaTok DREO, Wwo6 npreaHaTtu Bale
obnaaHaHHA Ao Amazon Alexa abo Google Home. By b nacka,
[OTPUMYWTECH IHCTPYKLLIM Y A0AATKY, LLIO6 BCTAHOBUTU BaLL FOMOCOBUI
aCUCTEHT.

MPVIMITKA: Bu MaeTe cTBOpUTY 06nikoBMIA 3anuc DREO, o6 ysinTny
rON0COBI aCUCTEHTU.

1 3anycTiTb DREO Ta yBifaiTh 860 CTBOPITL 06NIKOBW 3aMK1C, AOTPUMYIOUMCH
HCTPYKLI y noaaTky.

2  VYBiMKHITb Bluetooth Ha Balomy MO6inbHOMY NPUCTPOI Ta NiAKMIoUITL Balue
obnaaHaHHA.

yrpumyite 7 mpoTsrom 5 cek HA, LWOB 3aryCTUTU HanaLTyBaHHS
prmy! P Y y Y

55=

npveaHaHHsa 4o WiFi.
(Niakaska: 3Hauok WiFi = 6yge MuroTiTi npy 3'eaHaHHi.)
4 HaTucHiTh + Jopat npucTpivt Ta 06epiTb Cruiser TF611S.

5 DoTpumymTecs IHCTPYKLR, o6 3aBeplunTit WiFi 3'eHaHHS.
6  Tenep BMrOTOBI KOHTPONIOBATM O6NEAHAHHS 3i CBOrO A0AATKY.

(Miakaska: LLIo6 nepesanyCcTUTh HanalTyBaHHS 3'€AHaHHS, yTPUMYyNTe
3HOBY NPOTArOM 5 CEKyHA)

5%

[loBre HaTUCKaHHA @ Ta npoTsirom 10 cekyHA Wwob sig’eaHaTv WiFi Ta
Bi[JHOBMTW 3aBOCbKi HaNalWTyBaHHS.



3HAUTE CBOE
OB/IAOHAHHSA

MaHenb ynpaeniHHA

KHonka XX1UBneHHs
* YBIMKHEHHS1/BUMKHEHHS XXMBNEHHSA

KHonka pexumy

* MNepemukaHHs Mix HopmManbHWUM / MpupoaHum /
ABTOMaTUYHUM PEXMMOM Ta PEXVNMOM CHY
 [loBre HaTUCKaHHSA NPOTAroM 3 CeKyH, Wob
BUMKHYTW/YBIMKHYTY 3BYK.

KHonka 36inblueHHs
1-9 piBHi WwBMAKOCTI

KHonka 3aMeHweHHs
1-9 piBHi WBMAKOCTI

KHonka Tanmepa
06epiTb, Wo6 BcTaHOBUTH Taimep (0-12h)

KHonka konuBaHHs

 PeryntoBaHHs HanpsiIMKy NOTOKY MOBITPS
* [loBro HaT1ckamnTe npoTaromM 5 cekyHp, Wob 3anycTuTin
HanawTyBaHHS Mepexi Ta NOEAHaHHS NPUCTPOIO.

MpuMiTka: Konv BEHTUNATOP Y PEXVMI OYiKyBaHHS, IOBroO HaTUCKanTe U Ta
npoTsarom 10 cekyHg, Wo6 BiaknounTn 3'eaHanHHs 3 WiFi Ta BBeiTh Bexnm
OUYiKYBaHHS 3 HU3bKUM CMOXUBAHHSAM XMBIIEHHS.
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NEQ-pucnnen

%=

/zllll
llll

UJBMIJKICTb BeHTUnATOpa /
FoavHy Taimepa

2

MpupoaHun
pexum

ABTOMaTUYHU

Pexwum cHy 7 pexum

3’eAHaHHA 3 mBMnmCTb
WiFi Bes 3Byky BEHTUNATOpa

29
IS

HopmanbHui
pexum
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BUKOPUCTAHHSA
BALLOIO
OBJ/IAOHAHHA

Po6oui pexxumm

04

HOpMaanMﬁ pexum
BeHTunaTOp npaloe Ha

dikCOBaHiW WBNAOKOCTI.

MpupoaHui pexum

LBKAKicTb BEHTMRATOPA
36iNbLUYETHCS Ta 3HUKYETHCS
nepepuBYacTo, Wob6

NOBTOPIOBATY MPUPOAHNUI BPK3.

ABTOMaTUYHUI PEXUM
@ BeHTVII'IHTOpaBTOMaTI/I\—IHO
306inbLUYETLCS, KOMM
TeMmnepaTypa KiMHaTV BuLLIE Ta

3MeHLUye LUBWAKICTb, KON
TemnepaTypa HiKYe.

[onaTkoBi xapakTepuUcTUKHU

Bes 3ByKy
[oBro HaTuckawTe

KHOMOK.

Pexxum cHy

(Bes 3Byky)
36anaHcynTe KOMPOPT Ta WyMm
aBTOMaTUYHO 3HNXYHOYU

WBMAKICTb BEHTUNATOPA, KON BU
3acuHaeTe.

AKLLIO WBMAKICTb BEHTUNATOPa 4
abo BULLE, BOHA MaKCUMMarnbHO
3HW3NTbLCA BABIYI, Ha OAHY
WBMAKICTb KOXHI 30 XBUMMH, MOTIM
BOHa byae 3anvwaTuchb
MOCTINHOIO.

AKLLO WBMAKICTb BEHTUNSTOPa 3
abo Hk4e, BOHa byae 3anviwaTuch
NOCTINHOIO.

abo HaTuCKanTe R*‘) Ha nynbTi

[MCTaHLLIHOr 0 KepyBaHHS, WO6 YBIMKHY TN / BUMKHYTM 3BYKU

OHOBMEHHS NPOLINBKK

6inbLl epeKTUBHO.

MepesipTe Bepcito NpowmnBkmM y 3acTocyHKy DREO Ta per-
YNSIPHO OHOBMIONTE, W06 LIMPKYNATOP NOBITPA NpaLioBas

_‘Oo_ [ucnnen 6yne Binobpaxatn * UP" ninuac npouecy

Y OHOBINeEHHs. He npaLlioiiTe, JOKV OHOBNEHHS He byae

3aBepLleHo.
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Tanmep

Konu BenTunatop YBIMKHEHO/BUMKHEHO, HaTuckaiiTe Ha

Konu TariMep 3aBepWyeTbCA, BEHTUNATOP 3yNMHMTLCS/
3anycTUTLCS aBTOMaTUUHO. LLI06 ckacyBaTh, BCTaHOBITh TaliMep

Cl-) KHONMKY TaliMepa NoBTOPIOBaHO, LO6 BCTaHOBUTY TaiMep (0-12h).

Ha 0 roguH.

MpumiTka:[lucnnen noBepHeTLCA A0 WBUAKOCTI BEHTUNATOPA

nicns 3 cekyHa.

MNam’aTb
AKLLO BEHTUAATOP BUMKHEHMIN ab0 Bif'eAHaHUI Bi Mepexi, BiH
’ 6yne npaLoBaTh Ha NonepeaHbo BCTaHOBIEHUX HaNaLTyBaHHAX

(oKkpiM HanawTyBaHb TalMepa), Konu BiH 6yAe 3HOBY YBIMKHEHWIA.

OTpuUMaHHSA Han6iNbLOT KOPUCTI
Bia Be)xxeBoro BeHTUNsITOpa

1. TpubepiThb yCi BUCOKI
nepeLKoaun, ki MoXyTb
6110KyBaTV MOTIK MOBITPSA B
BEHTUNSATOPA.

2. [MigKoYiTh 40 BALLOro
KOHMLIIOHEPa, LLI06 OTPUMYyBaTH
6irnbLLU XONoAHE MOBITPSA MO YCil
KIMHaTI.

3. PO3MICTITb BEXEBUN
BEHTUNATOP 6rvKye, LWob
OTpMMaTV BinbLL MPSMUIA MOTIK.

4. PO3MICTITb BIOpO 3 1bOAOM Me-
peqn BEHTUNATOPOM ANst
BiNbLLOro OXONOAXEHHS.

ABTO BUMKHEHHS aucnnes

'TAUTO * [1cnneit aBTOMaTUYHO BUMMKAETLCS Nicns 1 XBUNMHY (nicns 5
CEKYHA Y PEXUMI CHY).
* Po36yiTb Aucnnen 6yab-sKo KHOMKOIO.
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OucTaHuiiHe KepyBaHHSA

36iNbWMTY piBEHDL
3MEeHLUMTU piBEHb

Ob6epTaHHs

_t
)

@
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®
C
Z
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[

Pexvm
MOTYXHOCTI
Tanmep

bes 3ByKky
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OYUCTKU TA TEXHIYHE 05
OBC/MYITOBYBAHHA

30BHIiLIHSA NOBEPXHA

Ob6epexHo NpoTpITh MU
M'SIKOIO, CYXOHO TKaHWHOIO.

PewiTku Ta nonari
MpubupanTte nun
BMKOPUCTOBYOYUM NMUIOCMOK 860
MOBITPAHUN NUMOCOC.

OcHoBa

OcHoBa MoXxe 6yTu posibpaHa
Y 3BOPOTHBOMY MOPSIAKY BiA
36MpaHHs.

OBEPEXHO

1. P3aBxav BUMVKaTe BEHTUNSATOP 3 PO3ETKMU Nepe OYUCTKOK abo
0CHNYroByBaHHS, WOG 3aMo6irTH PU3MKY NOXEXI, ypaXkeHHs enexkT
PUYHUM CTPYMOM ab0 TpaBMM MTIOAAM.

2. He 3aHypioriTe y BoAy a6o 3anobirainTe nonagaHHio BOAW y KOPMyc
ABUryHa.

3. He BUKOPVICTOBYWTE KO XIMiYHi PEUOBIHY MDY OUMLLEHHI BEHTUISTOPA.

4. 36epiranTe y NpOXono4HOMY, CyXOMy MiCLLi Ta HakpuBaiTe, Wob
3aXUCTUTW BiA Nvny.
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3aaHsA pewiTka

MOMNEPEOXXEHHSA

BUMKHITb 06N1aiHaHHs Ta BUTSIFHITh 3 PO3ETKM Nepej YACTKO Ta
06CIyroBYBaHHSM.

MoknafiTh BEXEBUN BEHTUNATOP Ha PiBHY
MOBEPXHIO, CPAMOBaHNM BHU3.

3HiMIiTb FBUHT 3HW3Y 3a4HbOI PELLiTKN
BUKpyTKOHO Phillips.

MOTArHITb PELLITKY BHU3 Ta BUTATHITB ii.
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(5]

PO36UpaHHS.

BuCywWwiTb, NOTIM BCTAHOBITb PELLITKY Ta 3aKpYTiTb Ha3af y 3MiHHOMY NOPSAAKY Bif

OuUMCTITb KN Ha nonaTax
B/IKOPVCTOBYIOUYM MTIOCMOK 860
MOBITPSIHWIA MAococ. CMoNocHITL
3a[HI0 PELLITKY Nifi IPOTOYHOKO

BOAOK YMCTOHO, BOJTOT OO0 TKAHWHOHO.
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BUPILUEHHA NMPOBJIEM 0

Mi BeHTUNSATOp He BMUKaeTbcA!

MepekoHanTeCh, WO WHYP NPUENHAHUI A0 PO3ETKM Ta Hanpyra BiAnoBiAae
Hanpya3i, BKasaHii Ha BEHTUNATOPI.

Min BeHTUNATOp XUTaETbCA | TpAceTbes!

1. MOMICTiTb BEHTUNATOP Ha Nnackin, piBHi NOBEPXHI.

2. HenpaBunbHa ycTaHOBKa TakoX MOXe MPU3BECTW A0 TPSICIHHS. Byab
nacka, ABITLCH IHCTPYKLLT MO 36MpPaHHIO Ha CTOPIHLI 92-93. 3BepHiTb
yBary, WO WHyP XWBEHHS Ma€ NPOXOAUTW Yepes yCi 3aaHi TpUMaui.

Mi BeHTUNATOP Bi6pYyeE Ta BUAaE Wym!

1. TIOMICTiTb BEHTUNATOP Ha NNACKil, PiBHI NOBEPXHI.
2. lNepeKoHaNTECh, O Hilllo He BCTaBNeHO BCepeaMHY Noaadi NoBiTps Ta oro
BMXoAy.

fKwlo Balla NnpobnemMa He nepepaxoBaHa abo BCe Lie NPOoAoBXyeThCA, byab nacka,
3B'AXITHCA 3 HALLOH MiATPUMKOLO KIIEHTIB (AMBMCH CTOPIHKY 235)
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111-113

DEPANARE

115




ASAMBLAREA 01
VENTILATORULUI TURN

Instructiuni de asamblare

Cénd utilizati aparatul pentru prima data, indepartati ambalajele si atasati piesele urméand
pasii de mai jos.

2]

; I Intersectati cele doua jumatati ale
Treceti cablul prin orificiul central al bazei in diagonala. Potriviti decupajul

celor doua jumatati ale bazei. arcuit cu suportul arcuit de pe baza.
Apoi, conectati-le intre ele.

e

Apasati pe margine pana cand auziti un Atasati baza la partea inferioara a
clic pentru a fixa bine cele doud jumatati ventilatorului.
ale bazei.
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Asigurati-va ca sagetile de pe baza side Rotiti baza in sensul acelor de ceasornic
pe partea inferioara a ventilatorului sunt pana cand se fixeaza in pozitie.
aliniate.

ATENTIE
Treceti cablul prin toate + Nu utilizati ventilatorul turn daca baza
dispozitivele de fixare din SPATE, nu afostinstalata.
apoi asezati ventilatorul in pozitie « Asigurati-va ca treceti cablul prin
verticala. toate dispozitivele de fixare din spate.

106



Continutul pachetului

Afisaj LED

Panou de control Baza

Maner de transport si suport

lesire aer pentru telecomanda

Alimentare Admisie aer
Sipriza )

|

®
;
. =
G?_IIqU| - | —
utiliza
torului one>
Telecomanda 2 baterii AAA

=,
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CONECTAREALA 0 2
VENTILATORUL TURN

inainte de a conecta aparatul la dispozitivul mobil, scanati
codul QR din stanga sau accesati magazinul de aplicatii si
cautati ,DREC”, apoi selectati si descarcati aplicatia.

# Download on the GETITON
@& App Store ‘ ® Google Play ‘

Cautati ,Cruiser TF611S” cand conectati
noul aparat.

Puteti utiliza aplicatia DREO pentru a conecta aparatul la Amazon Alexa
sau Google Home. V& rugam sa urmati instructiunile din aplicatie pentru
aconfigura asistentul vocal.

NOTA: Trebuie s& creati un cont DREO pentru a accesa asistentii
vocali.

1 1. Lansati DREO si conectati-va sau creati un cont urmand instructiunile din
aplicatie.

2  Activati Bluetooth pe dispozitivul mobil si conectati aparatul.

3 Tinetiapasatatasta '5\3{ timp de 5 secunde pentru a porni setérile conexiunii
WiFi. )

(Sfat: Pictograma WiFi = vacontinuasa clipeasca in timpul asocierii.)
4 Atingeti + Adaugati dispozitiv si selectati Cruiser TF611S.

5 Urmatiinstructiunile din aplicatie pentru a finaliza conexiunea WiFi.

6  Acumsuntetigata sa controlati aparatul din aplicatie.
(Sfat: Pentru a reporni setérile de conexiune, tineti apasat din nou ;\Sﬁ
timp de 5 secunde)

Apasatilung @ si @ timp de 10 secunde pentru a dezactiva conexiunea
WiFi si a restabili setarile din fabrica.



CUNOASTETI VENTI-
LATORUL DVS. TURN

Panou de control

Butonul de pornire
« Porniti/opriti alimentarea

Butonul Mod
sunetul

Butonul Crestere
1-9 niveluri de viteza

Butonul Descrestere
1-9 niveluri de viteza

Butonul temporizator

Buton de oscilatie

* Reglati directia fluxului de aer

retea si asocierea dispozitivelor.

Nota: Cand ventilatorul este in standby, apasatilung Y/ si

Selectati pentru a seta un cronometru (0-12h)

03

« Comutatiintre modurile Normal/Natural/Sleep/Auto
* Apasatilung timp de 3 secunde pentru a activa/dezactiva

 Apasati lung timp de 5 secunde pentru a porni setarile de

> timp de 10

secunde pentru a opri conexiunea WiFi si a intra in modul de standby cu consum

redus de energie.
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Afisaj LED

2

Mod natural

Conexiune
WiFi

Viteza ventilatorului /
Temporizator ore

G| ®

Mod Auto Mod Normal

Mod Sleep

< G

Dezactivare Viteza

sunet ventilatorului Cronometru
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UTILIZAREA VENT- 0 4
ILATORULUI TURN

Moduri de lucru

Mod Normal Mod Sleep
Ventilatorul functioneaza la (Dezactivare sunet)
viteza fixa.
Echilibreaza confortul si zgomotul
prin reducerea automata a vitezei
Mod natural ventilatorului pe masuréa ce
Viteza ventilatorului creste si adormi.
scade intermitent pentru a L . .
reproduce briza naturala. Daca viteza ventilatorului este 4
sau mai mare, aceasta va scadea
de cel mult doud ori, cu o viteza la
Mod Auto fiecare 30 de minute, apoi va
@ Ventilatorul creste automat ramane constanta.
viteza cand temperatura Daca viteza ventilatorului este 3
camerei este mairidicata si sau mai mica, aceasta varamane
scade viteza cand temperatura constanta.
este mai scazuta.

Functii suplimentare

1 Dezactivare sunet
r\\)) Apasati lung pe sau apasati [&‘) pe telecomanda pentru a

activa/dezactiva sunetele butoanelor.

Actualizare firmware

Verificati versiunea firmware-ului in aplicatia DREO si actualizati-o

regulat pentru ca circulatorul de aer sa functioneze mai eficient.
—
—

A Peecranvaaparea mesajul, UP in timpul procesului de
'Q' actualizare. Nu utilizati aparatul pana cand actualizarea nu
este finalizata.
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Cum sa profitati la maximum
de ventilatorul dvs. turn
1. Indepartati orice obstacole

nalte care ar putea bloca fluxul
de aer din ventilator.

2. Combinati-lcu aparatul de aer =
conditionat pentru aobtine unaer

mairécorosinintreaga cameré. g /
y
3. Asezati ventilatorul turn mai

aproape de dvs. pentrua ///
beneficia de un flux de aer mai /

direct.

4. Puneti o galeatd cu gheatain
fata ventilatorului pentruun plus
deracorire.

Cronometru

Cand ventilatorul este pornit/oprit, atingeti repetat butonul
temporizatorului pentru a seta un temporizator (0-12h). Cand
cronometrul se opreste, ventilatorul se va opri/porni automat.
Pentru a anula, setatiorala 0 ore.

Nota: Afisajul va reveni la viteza ventilatorului dupa 3 secunde.

Memorie

Daca ventilatorul este oprit sau deconectat de la sursa de
alimentare, acesta va functiona conform setarilor anterioare (cu
exceptia setarii temporizatorului) atunci cand este repornit.

Oprire automata afisaj

« Afisajul se opreste dupa 1 minut (dupa 5 secunde in modul de
repaus).
* Treziti ecranul cu orice buton.
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Telecomanda

Cresterea
nivelului

Descresterea
nivelului

Oscilatie

[

_1;
!

@
5

®
C
Z
!

Putere

Mod

Cronometru

Dezactivare
sunet
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CURATARE SI
INTRETINERE 05

Suprafata exterioara

Stergetiusor praful cu o
carpa moale siuscata.

Crile silame

Indepértati praful folosind un
aspirator sau un pulverizator de
aer.

Baza

Baza poate fi demontatain
ordinea inversa asamblarii.

ATENTIE

1. Deconectatiintotdeauna ventilatorul inainte de orice operatiune de
curatare sau intretinere, pentru a evita riscul de incendiu, electrocu-
tare sau ranire a persoanelor.

2. Nu scufundatiin apa si nu lasati apa s& patrunda in carcasa motorului.
3. Nu utilizati agenti chimici pentru curatarea ventilatorului.

4. Ase pastraintr-un loc racoros si uscat si a se acoperi pentru a fi
protejat de praf.
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Grila spate

AVERTISMENT

Opriti aparatul si scoateti-| din priza inainte de orice operatiune de
curatare siintretinere.

Asezati ventilatorul turn cu fatain jos pe o
suprafata plana.

Scoateti surubul din partea inferioara a
grilei din spate cu o surubelnita Phillips.

Trageti grilain jos si scoateti-o.
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Curatati praful de pe lame folosind 0 %

un aspirator sau un aparat de
sufiat cuaer comprimat. Clatiti grila
din spate sub jet de apa cu o carpa
curata siumeda.

(5]

Uscati, apoi instalati grila si surubul inapoi, urménd ordinea inversa de demontare.
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DEPANARE

Ventilatorul meu nu porneste!

Asigurati-va ca cablul este conectat la o priza alimentaté si ca tensiunea
retelei corespunde cu tensiunea indicata pe ventilator.

v

Ventilatorul meu tremura si se clatina!

1. Asezati ventilatorul pe o suprafata plana si orizontala.

2. Instalarea incorecta poate provoca, de asemenea, instabilitate. Va
rugam sa consultati instructiunile de asamblare de |la pagina 105-106.
Retineti ca cablul de alimentare trebuie sa treaca prin toate dispozitivele
de fixare din spate.

Ventilatorul meu vibreaza si face zgomot!

1. Asezati ventilatorul pe o suprafata plana si orizontala.
2. Asigurati-va ca nu introduceti nimic in orificiul de admisie si evacuare a aerului.

Daca problema dvs. nu este mentionata sau persista, va rugam sa contactati Serviciul
de asistenta pentru clienti (a se vedea pagina 235).
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A TORONYVENTILATOR 01
OSSZESZERELESE

Osszeszerelési Gtmutaté

Ha elészor hasznalja a késziléket, tavolitsa el a csomagolast, és az aldbbi lépések szerint
régzitse az alkatreszeket.

Atlosan keresztezze atalp két felét.
lllessze az ives kivagast a talpon lévé
ives tartohoz. Ezutan akassza 6ssze
Oket.

Azsindrt vezesse at a talp két felének
kozponti nyilasan.

Nyomjameg ==

Nyomja lefelé a szélét, amig egy
kattanast nem hall, hogy a talp két felét Rogzitse a talpat a ventildtor aljahoz.
biztonsagosan 6sszeillessze.
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Gy6z6djon meg arrol, hogy atalp és a Forditsa a talpat az 6ramutato jarasaval
ventilator aljan lévo nyilak egy vonalban megegyezd iranyba, amig a helyére nem
vannak. kattan.

VIGYAZAT

- Ne mUkodtesse a toronyventilatort, ha
Ay o o atalpat nem szerelte fel.
zsinorr6gziton, majd allitsa a - Ugyeljen arra, hogy a zsinort minden
ventilatort figgodleges helyzetbe. hatso zsinorrogzitén atflzze.

Flizze 4t a zsinort az 6sszes HATSO
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A csomag tartalma

LED-kijelzé

Vezeérl6pult Talp

Legkivezetd
nyilas

Hordozdfogantyu és

tavvezeérld tartd

Fékapcsolo
ésdugo o
H Légbeszivo nyilas

Hasznalati
utmutato

Tévvezerld 2xAAAelem

|
=,
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CSATLAKOZAS A TOR- 02
ONYVENTILATORHOZ

Miel6tt csatlakoztatja a készUléket amobileszkdzeéhez,
kerjUk, olvassabe a bal oldalon talalhato QR-kédot, vagy
lepjen be az alkalmazas-aruhazba, eskeressena ,DREO”
szora, majd valasszakies toltse le az alkalmazast.

# Download on the GETITON
@& App Store ‘ ® Google Play ‘

Az Uj készulék csatlakoztatasa alkalmaval
keresse a ,Cruiser TF611S” jelzést.

ADREO alkalmazassal csatlakoztathatja készulékét az Amazon
Alexahoz vagy a Google Home-hoz. Keérjuk, kdvesse az alkalmazason
bellli utasitasokat a hangalapu asszisztens beallitasahoz.
MEGJEGYZES: A hangalapu asszisztensek eléréséhez létre kell
hoznia egy DREO-fiokot.

1 Inditsa el a DREO alkalmazast és jelentkezzen be, vagy hozzon létre fiokot
az alkalmazason belUli utasitasokat kdvetve.

2  Engedelyezze aBluetooth-funkciot a mobileszkézen eés csatlakoztassa a

készuléket.
3  Tartsalenyomvaa g gombot 5 masodpercig a WiFi-kapcsolat beallitdsainak
inditasahoz.

I

(Tanacs: A WiFiikon "= folyamatosan villogni fog a parositas soran.)
4 Erintse meg az + Add Device (Eszkéz hozzéadésa) lehetéséget, majd
valassza a Cruiser TF611S tételt.

5 Kovesse az alkalmazason bellli utasitasokat a WiFi-csatlakozas befejezéséhez.

6  Mostmarkeszen all akészulek vezerlésere az alkalmazason keresztdl.
(Tanécs: akapcsolat bedllitasainak Ujrainditasahoz tartsalenyomvaa -/
gombot 5 mésodpercig.)

Nyomja meg hosszan a @ ésa gombot 10 masodpercig a WiFi parositas
feloldasahoz és a gyari beallitasok visszaallitasahoz.



A TORONYVENTILATOR 03
ISMERTETESE

Vezérlopult

Fékapcsolo gomb
- Tapfesziltség be-/kikapcsolasa

Uzemméd gomb
* Valtas a normal/természetes/alvo/automata lizemmaod kézott
 Hosszan nyomja meg 3 masodpercig a némitashoz/feloldashoz.

Novelés gomb
1-9 sebességszint

Csokkentés gomb
1-9 sebességszint

1d6zit6 gomb
1d6zitd beallitasanak kivalasztasa (0-12h)

Oszcillalas gomb

* Alégaramlas iranyanak beallitasa

*Nyomja meg hosszan 5 masodpercig a halozati beallitdsok
és az eszkozparositas inditasahoz.

Megjegyzés: Ha a ventilator készenléti allapotban van, nyomja meg hosszan a
J esa gombot 10 masodpercig a WiFi-funkcio kikapcsolasahoz és az
Afaésony fogyasztasu készenléti modba torténd belépéshez.
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LED-kijelz6

2

Természetes
tizemmod

WiFi
kapcsolat

2 = N

—
s
h

Ventildtor-sebesség /
1d6zit6 ora

®aQ

Alv6 Automatikus

Uuzemmod izemmod Normal moéd

AV Sy

Ventilator- |d6zitd

Némitas sebesség
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A TORONYVENTILA-
TOR HASZNALATA

Uzemmodok

04

Normal mod

% Aventilator rogzitett

sebességgel mikodik.

Természetes tzemmod

Aventilator sebessége

szakaszosan fel-le mozog, hogy
atermészetes szellét utanozza.

Automatikus izemmad
@ Aventilator automatikusan

noveliasebességet, haa
helyiség hémérséklete
magasabb, illetve csokkenti, ha
ahdmeérseklet alacsonyabb.

Tovabbi jellemzok

Némitas

Xy

Firmware-frissités

Ellendrizze a firmware-verziét a DREO alkalmazasban, és rends-
zeresen frissitse, hogy a légkeringet6 hatékonyabban mdkodjon.

Alvé tzemmod

(Némitas be)
Aventilator sebességének
automatikus csokkentesevel
alvas kdzben automatikusan

egyensulyba hozza a kényelmet
ésazajt.

Ha a ventilator fordulatszama 4
vagy magasabb, akkor legfeljebb
keétszer csokken, 30 percenkent
egy fordulatszamot, majd allando
marad.

Ha a ventilator fordulatszama 3
vagy alacsonyabb, akkor allando
marad.

/l
Nyomja meg hosszan a gombot, vagy nyomja meg a R\‘)
gombot a tavvezérlén a gombhangok be-/kikapcsolasahoz.

"O" Akijelz6n a frissitesi folyamat alatt az , } {P " felirat jelenik

¥ meg. Afrissités befejezéséig ne mikodtesse.
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1d6zit6

Amikor a ventilator BE/KI van kapcsolva, érintse meg tébbszor az
id6zité gombot az id6zit6 beallitdsahoz (0-12h). Amikor az id6zitd
lejar, a ventilator automatikusan leall/indul. A torléshez allitsa az
idot 0 orara.

Megjegyzeés: A kijelzé 3 masodperc mulva visszatér a ventilator
sebessegere.

Memoria
Ha a ventildtort kikapcsoljak vagy levalasztjak a halozatrol, akkor

a korabbi beallitasok szerint miikadik (kivéve az id6zité beallitast),

amikor Ujra bekapcsoljak.

Kijelz6 auto. Ki

'7-\UTO * Akijelz6 1 perc utan kikapcsolddik (alvo Uzemmaodban 5
masodperc utan).
* Akijelz0 felébresztése barmelyik gombbal lehetséges.

Hozza ki alegtobbet a
toronyventilatorbol!

1. Tavolitson el minden olyan magas
akadalyt, amely akadalyozhatja a
ventilator legaramlasat.

2. Kombinalja a legkondi-
cionaloval, hogy hlivosebb levegd
jusson az egész helyiségbe.

3. Helyezze a toronyventilatort
kozelebb magahoz, hogy
kozvetlenebb legaramlast kapjon.

4. Helyezzen egy vodor jeget a ve-
ntilator elé a hites extra fokozasahoz.
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TISZTITASES 05
KARBANTARTAS

Kiilso felulet

Ovatosan torolje le a port egy
puha, szaraz kenddvel.

Racsok és vetilatorlapatok
Tavolitsa el a port porszivoval
vagy suritett levegbvel.

Talp

Atalpat az sszeszereles
forditott sorrendjeben lehet
szetszerelni.

VIGYAZAT

1. Atlz, aramutés vagy szemelyi sérllés veszelyenek elkerilése
érdekében tisztitas vagy karbantartas el6tt mindig huizza ki a ventilatort
ahalozatbol.

2. Ne meritse vizbe, és ne kerlljon viz a motorhazba.
3. Ne hasznaljon vegyi tisztitoszert a ventilator tisztitasahoz.
4. Tarolja hivos, szaraz helyen, és takarja le, hogy megvédie a portol.
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Hatsdracs

FIGYELMEZTETES

Minden tisztités és karbantartas el6tt kapcsolja ki a készuléket és
huzza ki a konnektorbdl.

Fektesse a toronyventilatort lefelé forditva
egy sima fellletre.

Egy keresztfejU (Phillips) csavarhuzoval
tavolitsa el a hatso racs aljan levd csavart.

Huzzale aracsot, es vegye ki.
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Tavolitsa el a port porszivéval 0 %
vagy siritett levegével. Oblitse

le ahatso racsot folyo viz alatt
éstordlje at egy tiszta, nedves
kenddvel.

(5]

Szaritsa meg, majd szerelje vissza a racsot és a csavart a szétszerelés forditott
sorrendjében.



HIBAELHARITAS

A ventilator nem kapcsolodik be!

Gy6z6djon meg arrol, hogy a kabel csatlakoztatva van egy haldzati
konnektorhoz, és a haldzati feszlltség megfelel a ventilatoron feltlntetett
feszUltségnek.

A ventilator remeg és imbolyog!

1. Helyezze a ventilatort egy sima, egyenletes fellletre.

2. Ahelytelen telepités is okozhat rdzkodast. Kérjuk, olvassa el a 118-119. oldalon
talalhato 6sszeszerelési utmutatot. Vegye figyelembe, hogy a tapkabelt az
Osszes hatso tarton keresztil kell vezetni.

Aventilator rezeg és zajt csap!

1. Helyezze aventilatort egy sima, egyenletes felUletre.
2. Ugyeljen arra, hogy a levegd be- és kimeneti nyilasaba ne helyezzen be semmit.

Ha a probléma nem szerepel a listaban, vagy tovabbra is fennall, kérjik, lépjen kapcsolatba
Ugyfeélszolgalatunkkal (Iasd a 235. oldalon).
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DE TORENVENTILATOR
MONTEREN

Montage-instructies

Als u het apparaat voor de eerste keer gebruikt, verwijdert u de verpakking en bevestigt u
de onderdelen aan de hand van de onderstaande stappen.

X Kruis de twee voethelften diagonaal.
qur het snoer door het gat in het Zorg dat de gebogen uitsparing
midden van de twee voethelften. overeenkomt met de gebogen steun op

de voet. Haak ze vervolgens aan elkaar.

e o

Drukaan =

Druk op de rand tot u een klik hoort om Bevestig de voet aan de onderkant van
de twee voethelften stevig aan elkaar te de ventilator.
klikken.
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Zorg ervoor dat de pijlen op zowel de voet Draai de voet rechtsom totdat deze
als de onderkant van de ventilator op één vastklikt.
lijn liggen.

VOORZICHTIG

« Gebruik de torenventilator niet als de
voet niet geinstalleerd is.
- Zorg ervoor dat het snoer door alle

Leid het snoer door alle snoerhoud-
ers aan de ACHTERZIJDE en zet de
ventilator rechtop. achterste koordhouders gaat.
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Inhoud van de verpakking

LED-display

Luchtuitlaat ‘| |

Gebruiker
shand
leiding

Bedieningspaneel

3 Voet
"\I"I‘\I |
\I
il \l‘l Draaggreep en houder
\||‘|‘|‘|‘|‘| voor afstandsbediening
‘ I‘ I‘l‘il
| Voedingen | ychtinlaat
stekker I
N
®
O]
- 0
| —
-
Afstandsbediening 2 AAA-batterijen

=,
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AANSLUITEN OP DE 02
TORENVENTILATOR

Voordat u het apparaat aansluit op uw mobiele app-
araat, scant u de QR-code aan de linkerkant of
gaat u naar de app store en zoekt u “DREO”, selec-
teer de app en download deze.

# Download on the GETITON
@& App Store ‘ ® Google Play ‘

Zoek naar “Cruiser TF611S” wanneer u uw
nieuwe apparaat aansluit.

U kunt de DREO-app gebruiken om uw apparaat te verbinden met
Amazon Alexa of Google Home. Volg de instructies in de app om uw
spraakassistentin te stellen.

OPMERKING: U moet een DREO-account maken om toegang te
krijgen tot spraakassistenten.

1 Start DREO en meld u aan of maak een account aan door de instructies in de
app te volgen.

2  Schakel Bluetooth in op uw mobiele apparaat en sluit uw apparaat aan.

3 Houd \/ 5seconden ingedrukt om de instellingen voor de WiFi-verbinding te

55 =

starten.
(Tip: Het Wi-Fi-pictogram = blijft knipperen tijdens het koppelen.)

4 Tik op +Add Device/Apparaat toevoegen en selecteer Cruiser TF611S.
5  Volgdeinstructiesin de app om de WiFi-verbinding te voltooien.

6  Ukunthetapparaat nubedienen via de app.

(Tip: Als u de verbindingsinstellingen opnieuw wilt starten, houdt u ‘;ﬁ
nogmaals 5 seconden ingedrukt)

Houd @ en @ 10 seconden lang ingedrukt om WiFi te ontkoppelen en de
fabrieksinstellingen te herstellen.



DE TORENVENTILATOR 03
LEREN KENNEN

Bedieningspaneel

Aan/uit-knop
«Zet de stroom aan/uit

Knop Modus

» Schakel tussen de normale/natuurlijke/slaap-/automatische
modus

* Houd de knop 3 seconden lang ingedrukt om het geluid in of
uit te schakelen

Knop Verhogen
1-9 snelheidsniveaus

Knop Verlagen
1-9 snelheidsniveaus

Timerknop
Klik op de timerknop (0-12h)

Oscillatieknop

* Pas de luchtstroomrichting aan
*Houd de knop 5 seconden lang ingedrukt om de netwerkin
stellingen en het koppelen van apparaten te starten.

Opmerking: Als de ventilator stand-by staat, houdtu -7 en 10 secon
den lang ingedrukt om de WiFi-verbinding uit te schakelen en de energiebespar-
ende stand-bymodus te activeren.
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LED-kijelz6

2

Natuurlijke Slaapstand Automatische
modus modus

WiFi- Ventllator-
verbinding snelheid
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DE TORENVENTIL- 04
ATOR GEBRUIKEN

Werkmodi

Normale modus

Ventilator draait op het
vaste toerental.

Natuurlijke modus

De ventilatorsnelheid gaat met
tussenpozen omhoog en omlaag
om de natuurlijke wind na te
bootsen.

Automatische modus
De ventilator verhoogt
automatisch de snelheid
wanneer de kamertemperatuur
hoger is en verlaagt de snelheid

wanneer de temperatuur lager is.

Extra functies

IX)) Dem;:\

Slaapstand

(Dempen aan)
Combineer comfort en geluid
door de ventilatorsnelheid

automatisch te verlagen alsuin
slaap valt.

Als de ventilatorsnelheid 4 of
hoger is, neemt deze maximaal
twee keer af, één keer per 30
minuten, dan blijft hij constant.

Als de ventilatorsnelheid 3 of
lager is, blijft deze constant.

Houd e lang ingedrukt of druk op K‘\‘) op de afstandsbedi-
ening om de knopgeluiden in of uit te schakelen.

Firmware-update
Controleer de firmwareversie op de DREO-app en werk deze

I

regelmatig bij om de luchtcirculator efficiénter te laten werken.
O Tijdens het updateproces wordt * ue e weergegeven op

het display. Gebruik het apparaat niet totdat de update is

voltooid.
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Timer

Wanneer de ventilator AAN/UIT staat, raakt u de timerknop
herhaaldelijk aan om een timer in te stellen (0-12h). Wanneer de
timer eindigt, stopt/start de ventilator automatisch. Als u wilt

annuleren, stelt u de tijd in op O uur.

Opmerking: Het display keert na 3 seconden terug naar het

ventilatortoerental.

voeding, werkt deze met de vorige instellingen (behalve de
timerinstelling) wanneer deze weer wordt INGESCHAKELD.

Geheugen
Als de ventilator wordt UTGESCHAKELD of losgekoppeld van de

Display automatisch uit

de slaapstand).
« Activeer het display met een willekeurige knop.

Haal het meeste uit
de torenventilator

1. Verwijder alle grote obstakels
die de luchtstroom van de
ventilator kunnen blokkeren.

2. Combineer met uw AC-unit voor
koelere luchtin de hele kamer.

3. Plaats de torenventilator dichter
bij u om een directere luchtstroom
te krijgen.

4. Plaats een emmer ijs voor de
ventilator voor een extra koelboost.

AUTO * Het display wordt na 1 minuut uitgeschakeld (na 5 seconden in
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Afstandsbediening

O: e—— Aan/uit
Verhoog het level ® | e Modus
Verlaag het ® — © o Timer
niveau
Oscillatie ® N o— Dempen
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REINIGING EN
ONDERHOUD 05

Buitenoppervlak
Veeg het stof voorzichtig
weg met een zachte, droge
doek.

Roosters en bladen
Verwijder het stof met
behulp van een stofzuiger of
een luchthapper.

Voet

De voet kan in omgekeerde
volgorde van montage worden
gedemonteerd.

VOORZICHTIG

1. Haal altijd de stekker van de ventilator uit het stopcontact voordat u

deze reinigt of onderhoudt, om het risico van brand, elektrische
schokken of persoonlijk letsel te voorkomen.
2. Dompel de motor niet onder in water en zorg dat er geen water in het

motorhuis terechtkomt.
3. Gebruik geen chemische middelen bij het reinigen van de ventilator.

4. Bewaar hem op een koele, droge plaats en dek hem af om hem te be-
schermen tegen stof.
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Achterrooster

WAARSCHUWING

Schakel het apparaat uit en haal de stekker uit het stopcontact
voordat u gaat schoonmaken en onderhoud uitvoert.

Leg de torenventilator naar beneden op
een vlakke ondergrond.

Verwijder de schroef aan de onderkant van
het achterrooster met een kruiskopschro-
evendraaier.

Trek het rooster omlaag en verwijder het.
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Reinig het stof op de bladen met 0 %

een stofzuiger of
luchtstofzuiger. Spoel het
achterrooster af onder
stromend water met een
schone, vochtige doek.

(5]

Droog en monteer het rooster en de schroef weer door de demontagevolgorde in
omgekeerde volgorde te volgen.
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PROBLEMEN
OPLOSSEN

De ventilator gaat niet aan!

Controleer of het snoer is aangesloten op een stopcontact en of de
netspanning overeenkomt met het voltage dat op de ventilator wordt
aangegeven.

De ventilator trilt en wiebelt!

1. Plaats de ventilator op een vlakke, horizontale ondergrond.

2. Een onjuiste installatie kan ook leiden tot trillingen. Zie de montage-in-
structies op pagina 131-132. Houd er rekening mee dat het netsnoer
door alle houders aan de achterzijde moet lopen.

De ventilator maakt trillingen en lawaai!

1. Plaats de ventilator op een vlakke, horizontale ondergrond.
2. Zorgervoor dat u niets in de luchtinlaat en -uitlaat steekt.

Neem contact op met onze klantenservice als uw probleem niet wordt vermeld of blijft
bestaan (zie pagina 235).
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MONTAGEM DO 01
VENTILADOR DE TORRE

Instrugoes de montagem

Quando utilizar o aparelho pela primeira vez, remova os materiais de embalagem e monte as
pegas seguindo os passos indicados abaixo.

Junte as duas metades da base na
Passe o cabo pelo orificio central diagonal. Faga coincidir o recorte arg-
das duas metades da base. ueado com o suporte arqueado da base.

Em seguida, encaixe-os um no outro.

e o

Pressionar =

Pressionar =~

Pressione a extremidade até ouvir um Fixe a base & parte inferior do ventilador.
clique para encaixar firmemente as duas
metades da base.
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Gire a base para a direita até ouvir

Certifique-se de que as setas na base
0 som de um clique.

e na parte inferior do ventilador estédo
alinhadas.

Passe o cabo por todos os suportes
TRASEIROS e, em seguida, cologue o
ventilador na posigao vertical.

ATENGAO

- N&o utilize o ventilador de torre se a

base nao tiver sido instalada.

« Passe o cabo por todos os suportes

traseiros.
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Conteudo da embalagem

Visor LED
Painel de controlo Base

Pega de transporte e suporte
para controlo remoto

Saidadear

Alimentagéo
eficha )
H Entrada de ar

Manual do
utilizador

]

Controlo remoto 2pilhas AAA

=,
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LIGAR AO VENTILADOR 02
DE TORRE

Antes de ligar o aparelho ao seu dispositivo movel,
digitalize o cédigo QR a esquerda ou aceda a loja de
aplicagdes, procure por “DREO”, selecione e transfira

Download on the GETITON
o App Store ‘ ® Google Play ‘

Procure por “Cruiser TF611S” quando ligar o
seu novo aparelho.

Pode utilizar a aplicagéo DREO para ligar o seu aparelho ao Amazon Alexa
ou Google Home. Siga as instru¢des apresentadas na aplicagéo para
configurar o seu assistente de voz.

NOTA: é necessario criar uma conta DREO para aceder aos
assistentes de voz.

1 Inicie 0 DREO e inicie sess&o ou crie uma conta seguindo as instrugdes
apresentadas na aplicagéo.

2  Ative oBluetooth no seu dispositivo movel e ligue o aparelho.

3 Mantenha pressionado %ﬁ durante 5 segundos para iniciar as definigoes de
WiFi.

(Dica: o icone de WiFi /’3 estara intermitente durante o emparelnamento).

4 Toque em + Adicionar dispositivo, e selecione Cruiser TF611S.
5  Sigaasinstrucdes apresentadas na aplicagéo para estabelecer a ligagéo Wi-Fi.

6  Assim, podera controlar o aparelho na sua aplicagéo.

(Dica: parareiniciar as definigdes de ligagéo, mantenha pressionado »5\54‘
novamente durante 5 segundos)

Mantenha pressionado @ e (E) durante 10 segundos para desemparelhar a
ligagéo WiFi e restaurar as predefinigdes.



CONHECERO 03
VENTILADOR DE TORRE

Painel de controlo

Botdo de energia
«Ligar/desligar

Botao Modo
« Alternar entre o modo Normal/Natural/Sono/Auto

* Manter pressionado durante 3 segundos para ativar/desa
tivar o som.

Botao Aumentar
1-9 niveis de velocidade

Bot&o Diminuir
1-9 niveis de velocidade

Bot&o Temporizador
Selecione para definir um temporizador (0-12h)

Botédo Oscilagédo
« Ajustar a direcéo do fluxo de ar

* Pressione durante 5 segundos para iniciar as definigdes de
rede e o emparelhamento do dispositivo.

Nota: quando o ventilador estiver em modo de suspenséo, mantenha pressiona-
doYe durante 10 segundos para desligar a ligag&o Wi-Fi e entrar no

modo de suspens&o de baixo consumo de energia.
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Visor LED
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Welocndade do ventilador /
Horas do temporizador

2

Modo Natural Modo Sono Modo Auto Modo Normal

wlslo

Velocidade do W Temporizador

Ligacédo WiFi Siléncio ventilador

149



UTILIZAR O VEN-
TILADOR DE TORRE

Modos de funcionamento

Modo Normal Modo Sono
O ventilador funciona a uma (Siléncio ativado)

velocidade fixa.

Equilibra o conforto e o ruido,

Modo Natural diminuindo automaticamente a

Avelocidade do ventilador velocidade do ventilador & medida
@ aumenta e diminui intermitente- que o utilizador adormece.

mente para reproduzir a brisa Se a velocidade do ventilador for

natural.

4 ou superior, diminuird no
maximo duas vezes, uma

Modo Auto velocidade a cada 30 minutos e,

@ O ventilador aumenta em seguida, permanecera
automaticamente a velocidade constante.
quando a temperatura ambiente Se a velocidade do ventilador for
€ mais alta e diminui a velocidade 3 ouinferior, permanecera
quando a temperatura & mais constante.
baixa.

Extra functies

Siléncio

4
r\\)) Mantenha pressionado o botao ou pressione Rq\‘) no

controlo remoto para ativar/desativar os sons dos botdes.

Atualizagao de firmware
Verifique a verséo do firmware na aplicagdo DREO e atualize
regularmente para que o ventilador funcione com mais eficiéncia.
— O O visor exibira a indicagéo UP " durante o processo de
— Y atualizag&o. Nao utilize o aparelho até que a atualizagédo
esteja concluida.
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Temporizador

Quando o ventilador estiver ligado/desligado, toque repetida-
mente no botéo do temporizador para definir um temporizador
(0-12h). Quando o temporizador terminar, o ventilador ird
parar/comegar a funcionar automaticamente. Para cancelar,
defina o tempo para 0 horas.

Nota: o visor voltard a apresentar a velocidade do ventilador
apos 3 segundos.

Memoria
Quando o ventilador for ligado novamente, depois de ter sido

desligado ou desconectado da corrente, ira funcionar com as
definigdes anteriores (exceto a definigdo do temporizador).

Desligar visor automaticamente

'7-\UTO « O visor desliga apos 1 minuto (apds 5 segundos no modo de
suspens&o).

* Pressione qualquer boté&o para ativar o visor.

Obter o maximo do seu
ventilador de torre

1. Remova quaisquer obstaculos
altos que possam blogquear o fluxo
de ar do ventilador.

2. Combine com o seu aparelho de
ar condicionado para obter ar mais
fresco em toda a divisdo.

3. Posicione o ventilador de torre
mais préximo de si para obter um
fluxo de ar mais direto.

4. Cologue um balde com gelo na
frente do ventilador para aumentar
o efeito refrescante.




Controlo remoto

Aumentar nivel
Diminuir nivel

Oscilagdo

*——

®
+
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@
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®
C
Z
!

[

Energia
Modo

Temporizador

Siléncio
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LIMPEZA E
MANUTENCAO 05

Superficie exterior

Limpe cuidadosamente o po
COmM Um pano Macio e seco.

Grelhas e pas

Remova o po usando um
aspirador ou um soprador de ar.

Base

A base pode ser desmontada
na ordem inversa da montagem.

ATENCAO

1. Desligue sempre o ventilador da tomada antes de efetuar qualquer
limpeza ou manutengao, para evitar o risco de incéndio, choque elétrico
ou ferimentos.
2. Nao mergulhe em dgua nem permita a entrada de dgua no
compartimento do motor.

3. Né&o utilize quaisquer produtos quimicos para limpar o ventilador.
4. Guarde num local fresco e seco e cubra para proteger do po.
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Grelha traseira

AVISO

Desligue o aparelho e retire a ficha da tomada antes de efetuar qualquer
limpeza ou manutengéo.

Coloque o ventilador de torre virado para
baixo sobre uma superficie plana.

Remova o parafuso na parte inferior da
grelha traseira com uma chave de fendas
Phillips.

Puxe a grelha para baixo e retire-a.
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Limpe o p6 das pas comum 0 %

aspirador ou um soprador de
ar.Lave agrelha traseiracom
agua corrente e um pano limpo
e humedecido.

(5]

Seque e, em sequida, volte a instalar a grelha e o parafuso, seguindo a ordem
inversa da desmontagem.
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RESOLUCAO DE
PROBLEMAS

O meu ventilador nao liga!

Certifique-se de que o cabo esté ligado a uma tomada com energia e
que a tenséo da rede elétrica corresponde a tenséo indicada no ventilador.

O meu ventilador esta atremer e abalangar!

1. Coloque o ventilador sobre uma superficie plana e nivelada.

2. Uma instalagéo incorreta também pode causar instabilidade. Consulte as
instrucdes de montagem na pagina 144-145. Tenha em atengéo que o
cabo de alimentagéo deve passar por todos os suportes traseiros.

O meu ventilador produz vibragao e ruido!

1. Coloque o ventilador sobre uma superficie plana e nivelada.
2. Certifique-se de que ndo introduz nada na entrada e saida de ar.

Se 0 seu problema ndo estiver mencionado ou persistir, contacte 0 nosso servigo de
apoio ao cliente (ver pagina 235).
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SESTAVENI VEZOVEHO 01
VENTILATORU

Pokyny k sestaveni

PFi prvnim pouZiti spotfebice odstrante obaly a pripevnéte dily podle nize uvedenych krokd.

2]

Protneme obé poloviny zakladny

Protahnéte $nlru stfedovym otvorem diagonalné. Pfizptisobte klenuty
obou polovin zakladny. vyfez klenuté podpére na zakladné.
Pak je svazte k sobé.

Zatlacte na okraj, dokud neuslysite Pripevnéte zakladnu ke spodni éasti
cvaknuti, po kterém jsou bezpecné ventilatoru.
spojeny obé poloviny zakladny.
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Ujistéte se, Ze Sipky na zékladné i spodni

Otacejte zakladnou ve sméru
strané ventilatoru jsou zarovnané.

hodinovych rucicek, dokud nezacvakne
na misto.

Proviéknéte kabel vSemi
ZADNIMI Uchyty kabelu a poté
postavte ventilator do svislé
polohy.

POZOR

« Neprovozuijte vézovy ventilator, pokud

neni nainstalovana zakladna.

- Ujistéte se, Ze jste provlekli kabel

vsemi zadnimi Uchyty.
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Obsah baleni

LED displej

Vystup

vzduchu

Ovladaci panel

Uzivate
Iska
prirucka

Rukojet pro prenaseni a
drzak dalkového ovladace

Napajeni
azastrcka

Délkové ovladani  2x AAAbaterie

Zakladna

H Privod vzduchu

=,
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PRIPOJENI K VEZOVEMU 02
VENTILATORU

Pred pripojenim spotfebice k mobilnimu zafizeni
naskenujte QR kod vievo nebo prejdéte do obchodu s
aplikacemi a vyhledejte ,DREO" a pote vyberte a
stahnéte aplikaci.

# Download on the GETITON
& App Store ll B Google Play
Pfi pfipojovani nového spotrebice hledejte
+Cruiser TF611S*.

Pomoci aplikace DREO miZete svij spotiebic propojit s Amazon Alexa
nebo Google Home. Pro nastaveni hlasového asistenta postupujte podle
pokynti v aplikaci.

POZNAMKA: Pro pristup k hlasovym asistent&im si musite vytvofit
Ucet DREO.

1 Spustte DREO a pihlaste se nebo si vytvorte Ucet podle pokynl v aplikaci.

2  Aktivujte Bluetooth na svém mobilnim zafizeni a zapojte spotrebic.

3 Podrzte ;\;ﬁ po dobu 5 sekund pro spusténi nastaveni WiFi pfipojeni.
(Tip: lkona WiFi = bude b&hem péarovani blikat.)

4 Klepnéte na + Pfidat zafizeni a vyberte Cruiser TF611S.
5 Postupuijte podle pokynt v aplikaci a dokoncete pripojeni k Wi-Fi..
6  Nynijste pripraveni ovladat spotrebic ve vasi aplikaci.

(Tip: Chcete-li restartovat nastaveni pripojeni, znovu podrzte ;t{
po dobu 5 sekund)

Dlouhym stisknutim @ a @ po dobu 10 sekund zrusite sparovani WiFi a
obnovite tovarni nastaveni.
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POPIS VEZOVEHO
VENTILATORU

Ovladaci panel

Tlacitko napajeni
« Zapnuti/vypnuti napajeni

Tlacitko rezimu

 Prepinani mezi rezimy Normalni/Pfirozeny/Spanek/Auto
maticky rezim

* Dlouhym stisknutim po dobu 3 sekund ztlumite/zapnete

zvuk

Tlacitko pro zvyseni
1-9 rychlostni stupné

Tlacitko pro snizeni
1-9 rychlostni stupné

Tlacitko ¢asovace
Vyberte pro nastaveni ¢asovace (0-12h)

Tladitko otaceni

* Nastaveni sméru proudéni vzduchu
* Dlouhym stisknutim po dobu 5 sekund spustite nastaveni
sité a parovani zarizeni.

Poznamka: Pokud je ventilator v pohotovostnim rezimu, dlouhym stisknutim
tlacitek -/ a po dobu 10 sekund vypnete pFipojeni WiFi a pfepnete do
usporného rezimu s nizkou spotfebou energie.
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POUZi{VANIi VEZOV- 04
EHO VENTILATORU

PracovnireZimy

Normalni rezim
Ventilator bézi pevnou
rychlosti.

Pfirozeny rezim
Rychlost ventilatoru se
prerusované zvysuje a
snizuje, aby napodobila
prirozeny vanek.

Automaticky rezim
Ventilator automaticky
zvysuje rychlost, kdyz je
teplota v mistnosti

vy$8i, a snizuje rychlost,
kdyz je teplota nizsi.

Dal$i funkce

Xy

Ztlumit

ReZim spanku
(Ztlumit zapnuto)
Vyvézené pohodli a hluk

automatickym snizenim otacek
ventilatoru, kdyz usnete.

Pokud je rychlost ventilatoru 4
nebo vyssi, snizi se maximaliné
dvakrat, o jednu rychlost kazdych
30 minut, poté zUstane
konstantni.

Pokud je rychlost ventilatoru 3
nebo nizsi, z4stane konstantni.

Dlouhym stisknutim tlacitka nebo stisknutim tlacitka
Q\;) na dalkovém ovladaci zapnete/vypnete zvuky tlacitek.

Aktualizace firmwaru

Zkontrolujte verzi firmwaru v aplikaci DREO a pravidelné ji
aktualizujte, aby cirkulator vzduchu fungoval efektivnéji.

O B&hem aktualizace se na displeji zobrazi, 1P *

Nepouzivejte, dokud neni aktualizace dokoncena.
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[
AUT(ll « Displej se vypne po 1 minuté (po 5 sekundach v rezimu spanku).
* Probud'te displej libovolnym tlacitkem.
- ’ w I
Jak nejlepe vyuzit

véZovy ventilator

1. Odstrarite vS§echny vysokeé
prekazky, které by mohly
blokovat proudéni vzduchu z
ventilatoru.

2.V kombinaci s klimatizaci

zajistite chladnéjsi vzduch v ) //
/

celé mistnosti.

3. Umistéte véZovy ventilator /
blize k sobé, abyste zajistili :
priméjsi proudéni vzduchu.

4. Pro extra chladici ucinek

umistéte pred ventildtor kbelik

sledem.

Casovac

Kdy?Z je ventilator ZAPNUT/VYPNUT, opakovanym stisknutim
tlacitka asovade nastavte ¢asovac (0-12h). Po skonéeni
Casovace se ventilator automaticky zastavi/spusti. Chcete-li
zrusit, nastavte ¢as na 0 hodin.

Poznamka:Displej se po 3 sekundach vrati k zobrazeni rychlosti
ventilatoru.

Pamét

Pokud je ventilator vypnuty nebo odpojeny od napajeni, bude po
opétovném zapnuti fungovat s pfedchozim nastavenim (kromé
nastaveni ¢asovace).

Automatickeé vypnuti displeje
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Dalkové ovladani

Zvysit uroven
Snizit uroven

Otaceni
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Napajeni
Rezim
Casovad

Ztlumit

165



CISTENI A UDRZBA 0 5

Vnéjsi povrch
Jemné setrete prach
meékkym, suchym hadfikem.

Mrizky a Cepele
Prach odstrarite pomoci
vysavace nebo vzduchove
hasicky.

Zakladna

Zakladnu Ize rozebrat v
opacnem poradi nez pfi
montazi.

POZOR

1. Pred jakymkoli ¢isténim nebo Udrzbou vzdy odpojte ventilator ze
zasuvky, abyste predesli riziku pozaru, Urazu elektrickym proudem nebo
zranéni osob.

2. Zabrante ponofovani do vody a zabrafte vniknuti vody do krytu
motoru.

3. PFi ¢isténi ventilatoru nepouzivejte zadné chemicke prostiedky.

4. Skladujte na chladném a suchém misté a zakryjte, aby byl chranén pred
prachem.
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Zadni mfizka

VAROVANI

Pred jakymkoli ¢isténim a udrzbou spotfebi¢ vypnéte a odpojte ze zasuvky.

Polozte vézovy ventilator na rovny
povrch ¢elem dolG.

Odstrarite Sroub ve spodni ¢asti zadni
mrizky pomoci kfizového Sroubovaku.

Stahnéte mfizku dolli a vyjméte ji.
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Prach znozt oCistéte 0 %

vysavacem nebo vzduchovou
tryskou. Oplachnéte zadni
mfizku pod tekouci vodou
Cistym, vihkym hadfrikem.

(5]

Nechte vyschnout a poté namontujte mfizku a Sroub zpét v opaéném poradi
demontaze.
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MUj ventilator se nezapne!

Ujistéte se, Ze je napajeci kabel zapojen do elektrické zasuvky a ze napéti v
siti odpovida napéti uvedenému na ventilatoru.

MUj ventilator se tfese a kymacil

1. Umistéte ventilator na rovny a vodorovny povrch.

2. Nespravna instalace miize také zpusobit chvéni. Viz montazni navod na
strané 157-158. Upozornujeme, ze napajeci kabel musi byt veden vSemi
zadnimi Uchyty.

MUj ventilator vibruje a vydava hluk!

1. Umistéte ventilator na rovny a vodorovny povrch.
2. Dbejte nato, abyste do vstupu a vystupu vzduchu nic nevkladali.

Pokud vas problém neni uveden v seznamu nebo stale pretrvava, kontaktujte prosim nasi
zakaznickou podporu (viz strana 235).
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BOKSTINIO VENTILIAT- 01
ORIAUS SURINKIMAS

Surinkimo instrukcija

Pries naudodami prietaisg pirma kartg, nuimkite vyniojimo plévelg ir surinkite dalis, atlikdami
toliau nurodytus veiksmus.

Sujunkite dvi pagrindo puses

Praveskite laidg per dviejy pagrindo jstrizai. Sutapdinkite i§lenkta iSpjova
pusiy centring anga. suislenkta pagrindo atrama. Tada
sujunkite jas.

e o

Paspauskite =

Paspauskite ==

Spauskite krastg, kol iSgirsite Pritvirtinkite pagrindg prie ventiliatoriaus
spragtelgjima, kad tvirtai sujungtumete apacios.
dvi pagrindo puses.
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Jsitikinkite, kad rodyklés ant pagrindo ir Pasukite pagrindg pagal laikrodzio
ventiliatoriaus apacios yra suderintos. rodykle, kol jis spragteledamas uzsifiksuos.

DEMESIO
NIVEEE |§|da pér stus + Nenaudokite bokstinio ventiliatoriaus,
GALINIUS laido Ia.|l.<|kl|u.s, tada jei nesumontuotas pagrindas.
pastatykite ventiliatoriy - |sitikinkite, kad laidas nuvestas per
vertikaliai. visus galinius laido laikiklius.

m



Pakuotés turinys

LED ekranas h
Valdymo skydelis Pagrindas

Oro

Nesiojimo rankena ir nuotolinio

isleidimo il ik valdymo pultelio laikiklis
i
‘ I‘ I‘l‘ll
I|,
Maitinimo Saltinis
ir kiStukas 5
H Oro jleidimo anga
®
[©]
- .. Gj
Naudotojo —
vadovas - 5 5
Nuotolinio valdymo 2 vnt. AAA dydZzio

pultelis baterijy \ Ew)
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BOKSTINIO VENTILIAT- 02
ORIAUS PRIJUNGIMAS

Pries prijungdami prietaisg prie mobiliojo jrenginio,
nuskaitykite QR kodg kairéje puseje arba nueikite |
programéliy parduotuve ir raskite ,DREO®, tada

# Download on the

@& App Store

GETITON
® Google Play ‘

Prijungdami naujg prietaisg susiraskite
,Cruiser TF611S“.

Naudodami DREO programéle savo prietaisg galite prijungti prie ,Amazon
Alexa" arba ,Google Home". Balso asistentg nustatykite vadovaudamiesi
instrukcijomis programéléje.

PASTABA. Norédami pasiekti balso asistentus, turite susikurti DREO
paskyra.

1 Paleiskite DREO ir prisijunkite arba susikurkite paskyrg vadovaudamiesi
programéléje pateikiamais nurodymais.
2  Mobiliajame jrenginyje jjunkite ,Bluetooth* ir prijunkite prietaisa.

3 Palaikykite ;:Z 5 sekundes, kad paleistumeéte ,Wi-Fi* rySio nustatyma.

(Patarimas: susiejant ,Wi Fi* piktograma = mirksés.)

4,  Palieskite ,+ Add Device* (pridéti jrenginj) ir pasirinkite Cruiser TF611S.
5 Uzmegzkite ,Wi-Fi* ry$j, vadovaudamiesi programéléje pateikiamais nurodymais.

6  Dabaresate pasirengg valdyti prietaisg programeléje.
(Patarimas: Norédami i$ naujo paleisti rysio nustatyma, dar kartg 5 sekundes
palaikykite 7 )

557

10 sekundziy spaudziant @ ir @ bus atsietas ,WiFi*ir atkurtos
gamyklinés nuostatos.
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ISSIAISKINKITE VISKA APIE 0
BOKSTIN] VENTILIATORIY

Valdymo skydelis

Maitinimo mygtuka
- Jjunkite ir iSjunkite maitinima

ReZimo mygtukas
* Jprasto / natdralaus / miego / automatinio rezimo perjungimas
* Spauskite 3 sekundes, kad jjungtumete / iSjungtumeéte garsa

Padidinimo mygtukas
1-9 greiCio lygiai

Sumazinimo mygtukas
1-9 greicio lygiai

Laikmacio mygtukas
Pasirinkite, kad nustatytuméte laikmatj (0-12 val.)

Osciliavimo mygtukas

* Oro srauto krypties reguliavimas
 Spauskite 5 sekundes, kad paleistumete tinklo nustatymg ir
jrenginio susiejima

Pastaba. Kai ventiliatorius veikia budéjimo rezimu, 10 sekundziy spauskite &7 ir

553

. kad isjungtuméte ,Wi-Fi* rysj ir pereituméte j maZos galios budéjimo rezima.
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LED ekranas

2
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: Ventiliatoriaus
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=29
=
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Laikmatis
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BOKSTINIO VENTILIAT- 04
ORIAUS NAUDOJIMAS

Veikimo reZimai

Ventiliatorius veikia (Jjungtas nutildymas)
fiksuotu greiciu.

Jprastas reZimas @ Miego rezimas

AutomatiSkai sumazina

Naturalus rezimas ventiliatoriaus greitj, kai
Ventiliatoriaus greitis miegate, kad bUty islaikyta
pakaitomis padidéja ir komforto ir triuksmo
sumazeja, imituojant pusiausvyra.

natraly vejelj. Jei ventiliatoriaus greitis yra 4 ar

didesnis, jis sumazés

@ Automatinis reZimas daugiausiai du kartus, po vieng

Ventiliatorius automatikai greicio lygj kas 30 minuciy, tada
padidina greitj, kai kambario iSliks pastovus.

temperatira yra aukStesné, Jei ventiliatoriaus greitis yra 3 ar
ir sumazina greitj, kai mazesnis, jis isliks pastovus.
temperatdra yra Zemesné.

Papildomos funkcijos

Nutildymas

r\\)) ligai spausklte arba paspauskite nuotolinio valdymo pulto

mygtukg N kad jjungtuméte / iSjungtumeéte mygtuky garsus.

Programinés aparatinés jrangos naujinimas
Patikrinkite DREO programélés programines aparatinés jrangos versijg
ir reguliariai jg atnaujinkite, kad ventiliatorius veikty efektyviau.

O Atnaujinimo proceso metu ekrane bus rodomas uzrasas , | P .
Nenaudokite prietaiso, kol atnaujinimas nebus baigtas.
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Kaip maksimaliai iSnaudoti
bokstinio
ventiliatoriaus galimybes

Laikmatis

Kai ventiliatorius jjungtas / iSjungtas, pakartotinai palieskite
laikmacio mygtuka, kad nustatytuméte laikmatj (0-12 val.).
Pasibaigus laikmaciui, ventiliatorius automatiskai sustos / pradés
veikti. Norédami atSaukti, nustatykite laikg O valandy.

Pastaba.Po 3 sekundziy ekranas grjs prie ventiliatoriaus grei¢io
rodymo.

Atmintis

Jei ventiliatorius iSjungtas arba atjungtas nuo maitinimo tinklo,
ji vél jjungus jis veiks pagal ankstesnes nuostatas (iSskyrus
laikmacio nuostatg).

Ekrano automatinis iSjungimas
« Ekranas i$sijungs po 1 minutés (po 5 sekundziy miego rezimu).
« Ekrang galima pazadinti bet kuriuo mygtuku.

1. Pasalinkite visas aukstas
klidtis, kurios gali trukdyti
ventiliatoriaus oro srautui.

2. Naudokite kartu su oro
kondicionieriumi, kad visoje
patalpoje baty vésiau.

3. Pastatykite bokstinj
ventiliatoriy arCiau saves, kad
oro srautas buty tiesioginis.

4. Priesais ventiliatoriy
pastatykite kibirg su ledu, kad

oro srautas buty dar vésesnis.
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Nuotolinio valdymo pultelis

Padidinti lygj
Sumazinti lygj

Osciliavimas
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VALYMAS IR
PRIEZIURA 05

ISorinis pavirSius
Svelniai nuvalykite dulkes
minksta, sausa Sluoste.

Crotelés ir mentés
Pasalinkite dulkes naudoda-
mi dulkiy siurblj arba Sluotele.

Pagrindas

Pagrindg galima iSardyti
atvirkstine nei surinkimo
tvarka.

DEMESIO

1. Pries$ atlikdami ventiliatoriaus valymo ir priezidros darbus, visada
atjunkite jj nuo elektros tinklo, kad iSvengtuméte gaisro, elektros smagio
ar suzalojimy pavojaus.

2. Nenardinkite j vandenj ir saugokite, kad j variklio korpusg nepatekty
vandens.

3. Valydami ventiliatoriy nenaudokite jokiy cheminiy medziagy.

4. Laikykite vésioje, sausoje vietoje ir uzdenkite, kad apsaugotuméte nuo
dulkiy.
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Galinés grotelés

JSPEJIMAS

Pries atlikdami valymo ir priezidros darbus, iSjunkite prietaisg ir atjunkite
nuo elektros tinklo.

Bokstinj ventiliatoriy paguldykite
apverstg ant lygaus pavirSiaus.

Kryzminiu atsuktuvu iSsukite galiniy
groteliy apacioje esantj sraigta.

Patraukite ir nuimkite groteles.



Dulkiy siurbliu ar Sluotele 0 %

nuvalykite ant menciy
susikaupusias dulkes. Galines
groteles nuplaukite po
tekanciu vandeniu, valykite
Svaria, dregna Sluoste.

(5]

Groteles nusausinkite ir uzdékite j vieta, prisukdami sraigtu - atlikite veiksmus
atvirkscia tvarka nei iSardydami.
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TRIKCIY SALINIMAS 06

Mano ventiliatorius nejsijungia!

Jsitikinkite, kad laidas prijungtas prie lizdo, kuriame yra elektros srové, o
elektros tinklo jtampa atitinka nurodytg ant ventiliatoriaus.

Mano ventiliatorius dreba ir svyruoja!

1. Ventiliatoriy pastatykite ant lygaus ir plok$cio pavir§iaus.

2. Drebéjimas gali bdti ir dél netinkamo montavimo. Perzitrékite surinkimo
instrukcijg 170-171 psl. Atkreipkite demesj, kad maitinimo laidas turi bati
pravestas per visus galinius laikiklius.

Mano ventiliatorius vibruoja ir kelia triukSma!

1. Ventiliatoriy pastatykite ant lygaus ir plokScio pavirsiaus.
2. Nieko nekiskite j oro jleidimo ir iSleidimo angas.

Jei problema ¢ia nenurodyta arba jos iSspresti nepavyksta, kreipkites j masy klienty
aptarnavimo skyriy (Zr. 235 psl.).
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PUSTVENTILAATORI
KOKKUPANEK

Kokkupaneku juhised

Enne esmakordset kasutamist eemaldage pakkematerjalid ja pange osad kokku jargmisi
samme jargides.

Ristake kaks aluse poolt
Juhtige juhe l8bi kahe alusepoole diagonaalselt. Uhitage
vahelist keskmist ava. kaarekujuline kdrgend alusel oleva

toega. Seejarel haakige need kokku.

Suruge serva alla, kuni on kuulda
kldpsatust, et kaks poolt kokku Kinnitage alus ventilaatori alla.
kinnituks.

183



Veenduge, et aluse ja ventilaatori pohja

alusel olevad nooled on Uhitatud.

Keerutage juhe |abi TAGUMISTE
juhtmehoidikute ja seejarel tostke
ventilaator pusti.

Keerake alust paripdeva, kuni see oma
kohale ki6psatab.

ETTEVAATUST

- Arge lulitage pUstventilaatorit sisse, kui

alus pole sellele paigaldatud.

- Veenduge, et juhe on keerutatud |abi

koikide juhtmehoidikute.
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Pakendi sisu

LED-nidik.
-E'E

Juhtpaneel

Ohu valjund
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Kaugjuhtpult

Kandekéaepide

ja kaugjuhtpuldi hoidik

Toitepistik

|

Kaks AAA-patareid
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Ohu sisend

=,
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PUSTVENTILAATOR 02

1

Enne seadme Uhendamist oma mobiilseadmega
skannige vasakul asuvat QR-koodi ja avage
rakenduste pood ja valige sellest rakendus DREO ning

Download on the GETITON
@& App Store [l B Google Play
Oma uue seadme Uhendamisel otsige vélja
"Cruiser TF611S".

Saate kasutada rakendust DREO selleks, et Ghendada oma seade
rakendusega Amazon Alexa vGi Google Home. Haaljuhtimise kasu-
tamiseks vaadake rakenduses antud juhiseid.

MARKUS. Haaljuhtimise kasutamiseks peab teil olema DREO konto.

Kaivitage DREO ja logida sisse voi looge konto, jargides rakenduses esitatud
juhiseid.

Aktiveerige oma telefonis Bluetooth ja Uhendage oma seade pistikupessa.

Hoidke nuppu é{ all 5 sekundit, et alustada WiFi Ghendamist.
(Nouanne: paari sidumise ajal vilgub ikoon = )

Vajutage + Add Device (Lisa seade) ja valige Cruiser TF611S.
WiFi Ghendamiseks jargige rakenduses esitatud juhiseid.

NUUd saate juhtida seadet oma rakenduse vahendusel.

(Néuanne: Ghenduse uuesti kaivitamiseks hoidke nuppu é{ all 5 sekundit.)
Hoidke nuppu @ all 10 sekundit, et WiFi lahti Unendada ja taastada
tehasesétted.
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PUSTIKVENTILAATORI
ANDMED

Juhtpaneel

Toite nupp
- LUlitab toite olekusse Sees/Valjas

Reziimi nupp
* Saate lUlitada reziimid Tavaline/Looduslik/Magamine/Au-
tomaatne

« Lulitamiseks hoidke 3 sekundit all nuppu Sisse lulitamine vi
Vaigistamine

Vaartuse langetamise nupp
1-9 kiiruse tasemed

Sumazinimo mygtukas
1-9 greicio lygiai

Taimeri nupp
Valige taimeri seadistamine (0-12h)

Voénkumisnupp

« Ohuvoolu suunamise seadistamiseks
« All hoidmisel 5 sekundi jooksul saate alustada vérgu
seadistamist ja seadme paari sidumist.

Mérkus. Kui ventilaator on ootel, siis hoidke nuppu ‘5\54 januppu all1o
sekundit, et WiFi vélja IUlitada ja siseneda madala véimsusega ootereziimi.
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9 kiirus
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PUSTVENTILAATORI 0 A

KASUTAMINE

Tooreziimid

Tavareziim
Ventilaator to6tab
fikseeritud kiirusel.

Looduslik reziim

Ventilaator liigub
vahelduvalt Ules voi
alla, et jaljendada
looduslikku 8huvoolu.

Automaatreziim
Ventilaatori kiirus tduseb,
kui ruumi temperatuur on
kérgem ja langeb, kui

temperatuur on madalam.

Lisafunktsioonid

Xy

Vaigistamine

Hoidke all nuppu véivajutage Rq\’) kaugjuhtpuldil, et

Magamise reziim
(Vaigistus sees)

Tasakaalustab mugavust jamura
ventilaatori kiiruse alandamisega,
kui te jaate magama.

Kui ventilaatori kiirus on tasemel 4
voi kérgem, siis see vaheneb kdige
rohkem kaks korda, tks kiirus iga 30
minuti jarel ja seejarel jaab
pusivaks.

Kui ventilaatori kiirus on tasemel 3
v6i madalam, siis jaab see pusivaks.

lUlitada sisse voi valja heli nupp.

Plsivara uuendus

Kontrollige DREO rakenduse pusivara versiooni ja uuendage
regulaarselt, et 6huringlus toimuks téhusalt.

O Uuendamise ajal naitab naidik kuva , i Arge seadet

kasutage enne, kui uuendamine on toimunud.
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Pistventilaatori tohusa
t66 tagamine

1. Eemaldage koik takistused,
mis voivad ventilaatori huvoolu
takistada.

2. Kombineerige selle to6d
o6hukonditsioneeriga, et
saavutada jahedam 6hk kogu

ruumis.

3. Paigutage pustventilaator
endale ldhemale, et saada rohkem
otsest dhuvoolu.

4. Pange ventilaatori ette
jaakuubikud, et jahutamist
téhustada.

Taimer .

Kui ventilaator on SEES/VALJAS, siis puudutage taimeri nuppu
korduvalt, et taimer seadistada (0-12h). Kui taimeril seadistamise
aeg |6peb, siis ventilaator seiskub/kéivitub automaatselt.
Tuhistamiseks seadistage 0 tundi.

Markus.Naidikul naidatakse ventilaatori kiirust uuesti 3 sekundi
péarast.

Malu

Kui ventilaator lulitatakse olekusse VALJAS v&i ihendatakse toide
lahti, siis hakkab see pérast IUlitamist t66le uuesti varasemate
satetega (valja arvatud taimeri satted).

Naidiku automaatne valja ltlitamine

« Naidik lUlitub valja 1 minuti parast (5 sekundi méédumisel
ootereziimis).

» Naidiku saab uuesti sisse lulitada iga nupu vajutamisega.
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PUHASTAMINE JA 05
HOOLDAMINE

Vélispind
Pdhkige tolm &ra pehme
kuiva lapiga.

Ribid jalabad
Eemaldage tolm tolmuimeja-
ga voi tolmuharjaga.

Alus

Aluse voib lahti votta
kinnitamisele vastupidises
jarjekorras.

ETTEVAATUST

1. PEnne puhastamist voi hooldamist votke ventilaatori pistik pistik-
upesast vélja, et valtida tulekahju, elektrilooki voi kehavigastusi.
2. Arge laske vette ega laske veel sattuda mootorisse.

3. Arge kasutage ventilaatori puhastamiseks lahusteid.
4. Hoidke jahedas, kuivas ja tolmu eest kaitstud kohas.
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Tagavore

HOIATUS

Puhastamise ja hooldamise ajaks lUlitage seade valja ja vtke pistik
pistikupesast vélja.

Asetage pustventilaatori esipind vastu
tasast pinda.

Keerake lahti tagumise resti alaosas lahti
kruvi Phillips-kruvikeerajaga.

Toémmake rest alla ja votke valja.
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Eemaldage labadelt tolm 0 %

tolmuimeja v6i tolmuharjaga.
Peske tagumine rest jooksva
vee all puhtaks ja kuivatage
lapiga.

Laske rest taielikult &ra kuivada, pange rest oma kohale tagasi ja keerake kruvi
kinni lahtivotmisele vastupidises jarjekorras.

194



RIKKEOTSING

Ventilaator ei liilitu sisse.

Veenduge, et juhe on Uhendatud pingestatud pistikupessa ja toitepinge
vastab sellele, mis on ventilaatorile mérgitud.

Ventilaator variseb ja vongub.

1. Paigutage ventilaator Uhtlasele ja tasasele pinnale.

2. Vale kokkupanek voib pohjustada varisemist. Juhinduge kokkupaneku
juhistest lehel 183-184. Vigastatud toitejuhet tohib vahetada vaid padev
elektrik.

Ventilaator vibreerib jamuriseb.

-

. Paigutage ventilaator Uhtlasele ja tasasele pinnale.

N

. Veenduge, et midagi ei ole 6hu sisend- v4i valjundavades.

Kui probleemi ei ole loetletud voi see kestab, votke Uhendust meie kliendi tugiteenistusega
(vaadake lehelt 235).
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VERTIKALA VENTILATORA
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IEPAZISANAS AR
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202-204

PROBLEMU NOVERSANA
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VERTIKALA VENTILAT-
ORA SALIKSANA

Montazas noradijumi
Izmantojot ierici pirmo reizi, nonemiet aptitas dalas un uzstadiet detalas, ievérojot talak
noraditas darbibas.

2]

Diagonali sakrustojiet divas pamatnes
puses. Salagojiet arkveida izgriezumu
ar pamatnes arkveida atbalstu. Péc tam
saakéjiet tos kopa.

Izvelciet vadu cauri divam pamatnes
pusu centra atverém.

Spiediet malu, lidz dzirdat klikski, lai o _ .
drosi sadkétu kopa abas pamatnes Uzlieciet pamatni uz ventilatora
puses. apakspuses.
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Parliecinieties, vai bultinas uz pamatnes
un ventilatora ir salagotas.

Izvelciet vadu cauri visiem
AIZMUGUREJIEM vada turétajiem,
péc tam novietojiet ventilatoru
vertikali.

Grieziet pamatni pulkstenraditaju
kustibas virziena, lidz ta ar klikski
novietojas vieta.

UZMANIBU!

- Nelietojiet vertikalo ventilatoru, ja nav

uzstadita pamatne.

- Parliecinieties, vai vads ir izvilkts cauri
visiem aizmuguréjiem vada turétajiem.
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lepakojuma saturs

LED displejs
Vadibas panelis Pamatne
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SAVIENOJUMA IZVEIDE 02
ARVERTIKALO
VENTILATORU

Pirms ierices savienojuma izveides ar mobilo ierici
skenéjiet kvadratkodu kre|saja puse vai atveriet
lietotnu veikalu un mekigjiet "DREQ". Péc tam atlasiet

Download on the GETITON
o App Store ‘ ® Google Play ‘

Izveidojot savienojumu ar lietotni, meklé&ji-
et “Cruiser TF611S”.

Varat izmantot lietotni DREO, lai izveidotu ierices savienojumu ar
Amazon Alexa vai Google Home. Izpildiet lietotnes noradijumus, lai
iestatitu balss asistentu.

PIEZIME. Lai piekl|atu balss asistentam, nepieciesams izveidot
DREO kontu.

1 Palaidiet DREO un pierakstieties vai izveidojiet kontu, izpildot lietotnes
norades.

2  Mobilaja iericé iespéjojiet Bluetooth pakalpojumu un ieslédziet ierici.

3 Nospiediet un 5 sekundes turiet nospiestu pogu ;\sﬁ , lai saktu Wi-Fi
savienojuma iestatisanu.
(Padoms. Wi-Fiikona “=  turpina mirgot savienojuma pari izveides laika.)

4  Pieskarieties + Add Device (+ Pievienot) ierici un atlasiet Cruiser TF611S.

5 Izpildiet lietotnes norades, lai pabeigtu Wi-Fi savienojumu.

6 Tagad varat kontrolét ierici, izmantojot lietotni.
(Padoms. Lai restartétu savienojuma iestatijumus, vélreiz nospiediet un 5

sekundes turiet nospiestu =7 )

Nospiediet un 10 sekundes turiet nospiestu @ un @ lai atvienotu Wi-Fi
savienojumu pari un atiestatitu rapnicas iestatijumus.
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IEPAZISANAS AR 0 3
VERTIKALO VENTILATORU

Vadibas panelis

BaroSanas poga
«leslédz/izslédz ierici

ReZima poga
 Pars|édz rezimu Normal (Parastaisg / Natural (Dabigais) /
Sleep (Miegs) / Auto (Automatiskais).

 Nospiediet un 3 sekundes turiet nospiestu, lai izslégtu skanu /
ieslégtu skanu

PalielinaSanas poga
1-9 atruma limeni

Samazinasanas poga
1-9 &truma limeni

Taimera poga
Atlasiet, lai iestatitu taimeri (0-12h)

Oscilacijas poga

* Pielago gaisa plismas virzienu

* Nospiediet un 5 sekundes turiet nospiestu, lai saktu
tikla iestatijumus un ierices savienojumu pari.

Piezime. Kad ventilators ir gaidstaves reZima, nospiediet un 10 sekundes turiet
nospiestu }s{ un , laiizslégtu Wi-Fi savienojumu un ieslégtu zemas

jaudas gaidstaves rezimu.
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LED displejs

Ventllatora atrums /
taimera stunda

2

Dabigais Miega rezims Automatiskais
rezims rezims

Wi-Fi Skanas Ventllatora
savienojums izslégSana atrums

Parastais
rezims

O

Taimeris
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VERTIKALA VENTILA-
TORA IZMANTOSANA

Darba rezimi

Parastais reZims
Ventilators darbojas ar

fiksétu atrumu.

Dabigais rezims

Ventilatora atrums
parmainus palielinas un
samazinas, lai saistitu

dabigu véja brizi.

Automaat reziim
Ventilators automatiski
palielina atrumu, kad

telpas temperatara
paaugstinas, un samazina
atrumu, gan temperatdra
klGst zemaka.

Papildu funkcijas

Skanas izslégSana

04

Miega rezims
(Skanas izslégSanaieslégta)

Lidzsvaro komfortu un troksni,
automatiski samazinot
ventilatora atrumu, kad gulat.

Javentilatora atrumsir 4 vai
lielaks, tas samazinasies ne
vairak ka divas reizes, par vienu
atrumu ik péc 30 minatém, péc
tam tas paliks nemainigs.

Javentilatora atrumsir 3 vai
zemaks, tas paliks nemainigs.

r\\)) Nospiediet un turiet nospiestu pogu vai nospiediet

talvadibas pults pogu [\*1) , lai ieslégtu/izslégtu pogas skanas.

Aparatprogrammatuiras atjauninajums

versiju, lai gaisa cirkulacija darbotos efektivi.

4} Lietotné DREO regulari parbaudiet aparatprogrammatdras

O Atjauninasanas procesa laika displeja redzams * |{P .
Y Nedarbiniet, [ldz atjauninajums ir pabeigts.
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Taimeris

taimera pogai, lai iestatitu taimeri (0-12h). Kad taimeris tiek

Kad ventilators ir IESLEGTS/IZSLEGTS, atkartoti pieskarieties
CL> pabeigts, ventilators automatiski apstajas / sak darboties. Lai

atceltu, iestatiet taimeri uz 0.

Piezime.Péc 3 sekundém displejs tiks parslégts uz ventilatora

atruma radijumu.

darbosies ar iepriek$é&jiem iestatijumiem (iznemot taimera

Atmina
Javentilators irizslégts vai atslégts no stravas padeves, tas

iestatijumu), kad tas atkal tiek ieslégts.

Automatiska displejaizslégSana

legustiet maksimalo no
sava vertikala ventilatora

1. Nonemiet visus augstos
Skerslus, kas var aizsegt
ventilatora gaisa plusmu.

2. Apvienojiet ar savu gaisa
kondicionétaju, lai
nodrosinatu vésaku gaisa
pldsmu cauri telpai.

3. Novietojiet vertikalo
ventilatoru tuvak sev, lai
panaktu tieSaku gaisa pldsmu.

4. Novietojiet ventilatora
prieksa spaini ar ledu, lai
nodrosinatu papildu dzesésanu.

AUT% « Displejs izslédzas péc 1 minGtes (péc 5 sekundém miega rezima).
« Displejs tiek aktivizéts, nospiezot jebkuru pogu.
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TIRISANA UN APKOPE 0 5

Aréjavirsma

Viegli noslaukiet puteklus,
izmantojot mikstu, sausu
dranu.

ReZgi un sparni
Nonemiet puteklus,
izmantojot puteklstcéju.

Pamatne

Pamatni var izjaukt
montazas apgriezta seciba.

UZMANIBU!

1. Vienmér pirms jebkuras tiridanas vai apkopes atvienojiet ventilatoru, lai
izvairitos no aizdegsanas, elektriskas stravas trieciena un traumu riska.

2. Nemérciet Gdeniun nelaujiet Gdenim iek|Ut motora korpusa.
3. Tirot ventilatoru, nelietojiet nekadas kimiskas vielas.
4. Uzglabajiet vésa, sausa vieta un parsedziet, lai aizsargatu no putekliem.
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Aizmuguréjais rezgis

BRIDINAJUMS!

Pirms jebkadas tiriSanas vai apkopes darbiem izslédziet un atvienojiet ierici.

Noguldiet vertikalo ventilatoru ar
prieksSpusi uz leju uz lidzenas virsmas.

Ar krustina skravgriezi izskravéjiet skravi
aizmuguréja rezgi.

Pavelciet rezgi uz leju un nonemiet to.
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Izmantojot putekistcéju, 0 %

notiriet puteklus no sparniem.
Skalojiet aizmuguréjo rezgi
zem tekoSa Gdensun
noslaukiet ar tiru, mitru dranu.

Nozavéjiet, péc tam uzstadiet rezgi un ieskravéjiet skravi, veicot izjauksanas
apgriezto secibu.
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PROBLEMU
NOVERSANA

Ventilatoru nevar ieslegt!

Parliecinieties, vai vads ir pievienots pie stravas padeves un stravas padeve
atbilst spriegumam, kas noradits uz ventilatora.

Ventilators dreb un kustas!

1. Novietojiet ventilatoru uz gludas, lidzenas virsmas.

2. Nepareiza uzstadisana ari var radit kustésanos. Skatiet salikSanas instru-
kciju 196-197. lappusi. Nemiet véra, ka stravas vads ir jaizver cauri visiem
vada turétajiem.

Ventilators vibré unir skal$

1. Novietojiet ventilatoru uz gludas, lidzenas virsmas.
2. Nodrosiniet, ka nekas netiek ievietots gaisa ievadé un izvadeé.

Japrobléma nav noradita vai joprojam pastav, sazinieties ar klientu apkalpo$anas dienestu
(skatiet 235. lappusi).
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Model No.: DR-HTFO11S

Rev_1.0

We're Here to Help!

@ (888) 290-1688 Mon - Fri, 9:00 am-5:00 pm PST/PDT(U.S. Only)
+49 8000009169 Mon-Fri 9:00-12:00/ 14:00-17:00 CEST/UTC+2 (Germany Only)
support@dreo.com

uk-support@dreo.com
eu-support@dreo.com

www.dreo.com
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www.dreo.com

Looking for help?

Contact us to get expert support.

eu-support@dreo.com www.dreo.com



